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DY FJALELEXUESIT

Né kété libér mblodha shkrimet e mia mbi
kozmologjiné poetike té poetit Moikom Zeqo, té
shkruara gjaté kétyre dy viteve té fundit.

Té shkruash pér kété krijimtari, sigurisht, nuk
éshté gjé e lehté.

Poezia e Moikomit éshté njé model i paparé mé
paré né poeziné toné.

Ajo ka sjellé jo vetém njé tematiké krejt té re.
Por, mbi té gjitha, njé koncept krejt té ri modern
mbi krijimtariné poetike.

Eshté shekulli kur poezia botérore po ecén
krahas me njé realitet, njé koncept dhe perceptim
krejt té ri mbi realitetin.

Horizonte té reja i jané hapur letérsisé dhe
botékuptimit filozofik gjaté mé shumé se njé
shekulli.

Teori té reja kané lindur mbi botén, qé na
rrethon dhe realitetin. Si¢ jané mekanika kuantike dhe
teoria e relativitetit.
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Veprimet dhe mendimet e reja ndikojné dhe
tek ne.

Sot béhet fjalé pér trurin dhe ndérgjegjen
kuantike, pér njé psikologji té re, e cila e shikon
Njeriun si kuant té sistemit universal. Si njé genie
e ndérvarur me mjedisin né té cilin jeton.

Qé né fillim té shekullit té kaluar filloi procesi
irishikimit dhe modernizimit té krijimtarisé letrare
me James Yoce, Borgesin dhe me korifejté e poezisé
botérore Whitman, Eliot. Rilke, me futuristét dhe
rrymat moderne dhe postmoderne.

Nga shkrimtarét tané té ditéve tona éshté né
avangardé poeti yné Moikom Zeqo.

Krijimtaria e tij ka sjellé njé risi té paparé né
poezingé toné.

Risija e tij ka té béjé me procesin e perceptimit
dhe té mishérimit konceptual té realitetit dhe me
“rimagnetizimin” e figurave artistike, t€ metaforés
dhe té alegorisé.

Ai arrin té krijojé figura té plota dhe té pandara
midis subjektit dhe objektit, midis tokésores dhe
universales, duke arritur njé pasqyrim kompleks
té pérmbajtjes té procesit té¢ mendimit dhe po aq té
stérholluar té perceptimit artistik.

Poezia e Moikomit kérkon, jo vetém njé lexues
té ri, té vemendshém por edhe té mirépérgatitur
kulturalisht.



Moikom Zeqo Centauri i poezisé moderne 7

Kété lexues do ta pérgatité veté krijimtarie
dhe filozofia e tij krijuese.

Uné u pérpoga me modesti dhe pékushtim
ta komentoj dhe interpretoj kozmogoniné poetike
té Moikom Zeqos.

Do té jem i kénaqur né qofté se do té kem
arritur dicka té vyer pér Ju.

Vangjush ZIKO
5 néntor 2019, Kanada
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CENTAURI
I POEZISE MODERNE

Moikom Zeqo éshté njé ndér intelektualét mé
té vecanté né historiné e letérsisé soné kombétare,
njé personalitet poliedrik. Interesat e tij intelektuale
jané té shumeéllojta. Ato u pérkasin fushave té
ndryshme té veprimtarisé njerézore: historisé,
arkeologjisé, letérsisé, muzikeés, pikturés, antikitetit
dhe aktualitetit.

Veprimtaria e tij shtrihet né dy fusha krejt té
ndryshme pérsa i pérket specifikés sé formés e té
objektit té tyre: artit dhe shkencés. Kjo e véshtiréson
pércaktimin e atributit thelbésor té veprimtarisé sé
tij, pér specifikén dhe ményrén se sii qaset dhe se
si e realizon kété.

Veprimtaria krijuese artistike e riprodhon
realitetin népérmjet figurave artistike.

Veprimtaria shkencore e bén kété népérmjet
njohurive konkrete dhe té ligjeve té zhvillimit té
natyrés dhe té shogérisé njerézore.

Veprimtaria krijuese artistike ka né bazé
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Besimin, ndérsa veprimtaria shkencore ka Njohjen.

Kur them Besimin, nuk kam aspak parasysh
besimin religjioz, por besimin e njeriut pér té
zbuluar digka té re. Ky besim nxitet nga bindja e
forté se kjo digka éshté e vérteté ose do té realizohet
patjetér. Gjé e cila do té thoté se béhet fjalé pér digka,
gé nuk njihet ende. Pra, né bazé té besimit géndron
Padituria. E théné ndryshe, fjala “besoj” do té thoté
“uné nuk e di”. Ndyshe nga veprimtaria krijuese
artistike, veprimtaria shkencore éshté dituri, njohje.

Vetvetiu lind pyetja se si arrin Moikomi t'i
sinkronizojé né veprimtariné e vet shpirtéroren me
materialen, artin me shkencén.

Pa diskutim qé motivi kryesor, gé i lidh kéto té
dyja, ka té béjé me natyrén dhe karakterin e poetit,
té cilin e karakterizon pasioni i zbulimit té dickaje
té re. Né bazé té késaj €shté “instikti”.

E vura né thonjéza kété fjalé, sepse shkenca
“instiktin” e ka zévendésuar me fjalén “ndérgjegje”
kur béhet fjalé pér njeriun. Instikti i pérket botés sé
kafshéve.

Sipas psikologut Mak Dugall, “instiktet”
njerézore, jané motive shumeé té€ fugishme né sjelljen
e njé tipi té caktuar. Né listén e klasifikimit té kétyre
“instikteve” ai, midis té tjerave, vendos kéto dy:
déshirén pér dituri (habin€) dhe veté afirmimin
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(frymézimin). Sipas kétij klasifikimi, déshira pér
dituri i pérket Shkencés, kurse veté afirmimi, Artit.

Moikomin do ta quaja figurativisht njé “ken-
taur” sui generis.

Dy jané fytyrat intelektuale té tij, ajo e Poetit
dhe ajo Shkencétarit, pasioni pér art dhe pasioni pér
dituri. Té shumta jané kérkimet dhe studimet e tij
né fushén e arkeologjisé, hulumtimet e tij mbi artin
botéror, mbi antikitetin, mbi figura té shquara té
kulturés kombétare dhe asaj botérore, interpretime
dhe komente mbi Biblén, mbi legjendat dhe
paradokset metafizike, mbi artin dhe pikturén,
muzikén, ikonografin€é, mbi enigma té besimeve té
ndryshme, mbi magjiné dhe kabalistikén etj., etje.
Té gjitha kéto pérbéjné pasuriné e tij intelektuale
dhe até shpirtérore.

Asnjéheré Moikomi nuk e ka quajtur veten e
vet shkencétar. Studjues, eseist po. Ai e quan veten
Poet. Pa diskutim. Frymézimi i tij poetik, patjetér,
nis fluturimin e vet bashké me “bagazhin” e vet
diturak. Ky éshté thesari i tij intelektual i pashoq.

E vérteté éshté, gjithashtu, se Moikomi ka
patur njé térhegje té pérkohshme nga krijimtaria
poetike, né ato vite kur u kritikua pér hermetizmin
e krijimtarisé sé tij dhe iu drejtua térésisht
arkeologjisé. Né librin e tij “Kémbésori kozmik”,
ai na e pohon kéte:
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“Tri heré e kam mohuar Poeziné
Si Shén Pjetri mohoi Krishtin”

Né librin “Kentauri i fundit” ai na e ripohon
kétée dilemé té vetén, kur shkruan se ai “éshté
déshpéruar nga poezia”, por pohon edhe té vértetén
tjetér: “Jashté krizés nuk ka poezi. Pakénagésia lind
vizionet e médha”.

Po né kété libér ai na pohon té vértetén tjetér
té pérkushtimit té tij sublim ndaj artit poetik: “Té
¢burgosésh poeziné, éshté mrekullia e intelektit
njerézor”. Ai beson né “rikthimin e pérjetshém,
tek fuqia e ftillézimeve né botén kuantike té
metaforave” dhe né “sekretet gnostike té fjaléve”.
Ai vértet duket “i cuditshém dhe i marré”!

Ky éshté poeti Moikom Zeqo, Centauri i poezisé

soné moderne.
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SEKRETI
I FLUTURIMEVE PINDARIKE

E lexova me kureshtje dhe kénagési librin poetik
té Moikom Zeqos “Letrat pér Makabe Zaharian”,
botim i APARKEAS-ABRAXAS, 2017.

Poezia e Moikomit éshté poezi e vecanté, e cila
kérkon njé pérgéndrim maksimal. Ajo té emocionon
dhe té zgjon mendime asociative komplekse
dhe té thella, éshté njé poezi e pérjetimeve jo té
zakonshme, té bukura dhe alternative. Eshtg,
pra njé poezi thellésisht bashkékohore, gé i flet
mendjes dhe zemrés, kujtesés, pérfytyrimit dhe
éndérrimeve.

Nuk po pérgéndrohem né njé analizé té thelluar
té brendisé sé saj. E quaj ordiner, té thjeshtézuar,
kalimtar njé¢ koment dhe riinterpretim me fjalé
té bukura boshe té té vértetave filozofike dhe
estetike té mishéruara né prozodiné dhe né
figuracionin e saj. Poezia e vérteté ka nevojé pér njé
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gjykim té argumentuar teorik dhe té interpretuar
profesionalisht.

Duke lexuar dhe rilexuar krijimtariné poetike
té Moikom Zeqos, nuk po e quaj thjesht Poet, sepse
mé duket e ngushté kjo “kémishé”, “kostumi”
i tij mé ngjan edhe me togén antike, edhe me
pelerinén kalorésiake, po edhe me smokingun
e njé “dandy”, bile edhe me fustanellén toné té
pashembullt ilire.

Mé vjen miré ta quaj edhe Filozof, e quaj
edhe Magjistar, pse t€ mos e quaj edhe Njeri jo té
zakonshém, i cilii mban syté nga qielli duke lexuar
Zodiakun e fatit njerézor mbi tokeé.

Kam pérshtypjen se kur lindi frymézimii tij,
Muza e ka pritur né pelenén e Alegorisé, pelenén,
e cila i shkaktoi plot shqetésime, kur né ato vite
shkruhej, kryesisht, poezi politike. Ajo poezi ishte
poezia e argumentimit politik.

Si mund ta duronte Moikomi i ri kété sfidé?

Heroi lirik i tij, megjithaté, nuk hoqi doré
asnjéheré si atéheré si dhe tani nga kjo figuré
sfiduese e realitetit dogmatik. Ai e pérdori edhe
até me kujdes duke véné shprehjen e figurshme
né themel té stilistikés sé tij poetike. Mbi kété
themel ai e lartésoi hap pas hapi korpusin e veprés
sé vet, duke e béré devizé té kredos poetike
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Alegoriné, e cila e pérsos dhe e bén mjeshtérore
shprehjen e figurshme té mendimeve. Alegoria si
figuré artistike na jep kontekstin e mendimit né
pérgjithési, e vesh me velon e vet até e, si ¢do gjé
e mbuluar, zgjonné forma té befta kérshériné. Té
bén té mendosh dhe té pérfytyrosh.

Por frymézimit universal té Moikomit nuk
i mjaftonte vetém thjesht pérfytyrimi i sendeve
dhe i ngjarjeve té zakonshme, pérfytyrimi i
pérditshmérive t€ zakonshme dhe profane tokésore.
Heroi i tij lirik éshté vizionar. Até e interesojné jeta
dhe vdekja, pavdekésia dhe pafundésia, e tashmja
dhe e ardhmja dhe pértejardhméria. Realja plekset
te ai me metafiziken, truporja me shpirtéroren,
éndrra me zhgjéndrén, Parajsa me Ferrin, konkretja
me abstrakten.

Vizioni i tij filozofik dhe estetik nuk kishte
si té realizohej vetém me “magjiné” e Alegorisé
sé zakonshme jetésore. Nuhatja e tij artistike dhe
estetike e drejtuan até né korpusin e mitologjisé
antike, né mitet. Vizionit té frymeézimit té tiji duhej
“Alegoria mitologjike” mbi kozmosin, mbi zotat,
mbi njerézit, sinkretizimi i njeriut me natyrén, i sé
kaluarés me té tashmen, i trillimit me realen. Ai i
studioi dhe i béri té vetat kéto sekrete té mjeshtérisé
mitologjike. Kuptoi dhe pérvetésoi si askush kéto
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koncepte dhe “asociacione té pathéna paraprake”.

Poezia e tiju bé késhtu prej vitesh universalisht
njé poezi konceptuale figurative, duke véné né
themel té stilistikés sé vet metodén avangardiste,
gé solli shekulli i njézeté né krijimtariné letrare,
konceptualitetin.

Né stilistikén e Moikom Zeqos jané té pranishme
edhe elemente té postmodernizmit, si¢ éshté
mistifikimi i realitetit, operimi me figura dhe tekste
té sé kaluarés, por edhe njé rikthimi i habitshém
né fluturimet e befasishme té Pindarit antik, kaq té
parapélqyera prej tij.

Metaforat dhe personifikimet e Moikomitjané,
sipas pércaktimit té tij, “mashtrime optike pér té
krijuar asimetri té frikshme”.

Njé mendim té pérafért me poetin toné e
shpreh edhe poeti Joseph Mosconi: "MEé pélgen qgé
te mendoj pér poeziné konceptuale, si pér femijét me sy
té zes, qé duam t'i vémé né gjumeé, jo qé t'i mbrojmé dhe
t'i mitologjizojmé, por té ecim mé tej, gé té shpérndajmé
fantazmat né familje”.

Qéllimi i Moikomit nuk éshté, thjesht, risjellja e
mitologjisé apo rikopjimi i miteve dhe i figurave té
saj mitologjike, as t'i depozitojé e koleksionojé ato
né vargjet e veta. Moikomi nuk do té€ na mahnité
apo té na “trembé” me hijen e tyre té réndég, té
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mbinatyrshme. Poeti yné i ¢mitizon ato dhe,
nga “fantazma”, na i bén simbole. Ose i bén edhe
metafora té koncepteve, té ideve dhe té kategorive
universale té moralit, té bukurisé, té dashurisé, té
madhéshtisé, té heroizmit dhe té poshtérsisé, té
dlirésisé, té kohés dhe té pavdekésisé. Si pérfundim,
kjo stilistiké poetike kérkon dhe njé psikofiziké
té re leximi, pra edhe njé raport té ri Poet-Lexues.

Poezia e Moikom Zeqos pérfshin né vetvete té
sotmen, bashké me té shkuarén dhe té ardhmen,
sintezén e kohérave shpirtérore.

Gjuha e poezisé sé vérteté, niveli kulturor, pa
harruar dhe nivelin gjuhésor, nuk éshté kurré e
barabarté me nivelin kulturor si dhe gjuhésor
té lexuesit, ajo (e para) i paraprin asaj (sé dytés),
réndési ka qgé lexuesi té kapé si duhet dhe me
inteligjencé thelbin e poezisé.

Stilistika poetike e Moikom Zeqos éshté
kurorézimi i plotéirrugés sé tij krijuese né té gjitha
aspektet letrare e jashtéletrare.

Pér letérsiné shqipe kjo éshté njé arritje
madhore, gé e radhit até me dinjitet, krahas poezisé
bashkékohore moderne botérore.
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STILI I JASHTEZAKONSHEM

Moikom Zeqo éshté njé krijues shuméplanésh,
historian, arkeolog, piktor, studiues, eseist, kritik,
aktivist shogéror dhe politik, njé intelektual
shumédimensional, di disa gjuhé té huaja dhe ka
njé horizont té rrallé kulturor. Fjala e tij poetike
éshté e rrallé pér nga dimensionet e saj semantike
dhe pér nga pérmasat konotative, kuptueshmérité
e saj té shumta figurative. Ajo prek caget e enigmés
dhe nuk éshté lehté pér té depértuar né thellésité e
saj artistike dhe estetike. Té vecantajané metaforat
dhe alegorité si dhe teknikat e tij kompozicionale,
pra, njé poet me njé stil té jashtézakonshém.

FJALA POETIKE

Fjala né vetvete, si shenjé, ka shtrirje té
ndryshme semantike reale dhe potenciale. Kuptimi
real ngérthen né vetvete kuptimin minimal té saj.
Kuptimi potencial nénkupton njé nocion mé té
gjeré difuziv semantik, nénkupton shfrytézimin
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maksimal semantik té fjalés. Detyra e poetit éshté
geé té zbulojé thellésiné semantike té fjalés duke e
shfrytézuar téré hapésirén e mundshme potenciale
konotative té saj, e cila mund ta shndérrojé até deri
né kufijté e njé enigme. Kjo éshté enigma e fjalés
poetike té Zeqos.

Edhe veté poeti i bén pytjen vetes:

"Pse fjala ime
Eshté kaq e ndjeshme
si né studimin laboratorik?”

Gjuha poetike e Moikomit éshté gjuhé
impulsive me njé ngarkesé maksimale. Ai éshté poet
emocional, vazhdimisht i shqetésuar, laboratori i
tij gjuhésor éshté gjithmoné né kérkim té fjalés me
ngarkesé semantike jo té zakonshme, qé pérpiqget
té pércjellé té ploté mendimin dhe ndjenjén e vet.
Ai, sikurse shkruan poeti, éshté “skllavii fjalés, pér
t'u dhéné liri mendimeve”.

Duke perifrazuar njé mendim té Laibnicit,
Moikomi guxon t'i shkojé deri né fund thellimit
semantik té fjalés, gjé e cila e con até né thelbin
e saj. “Fjalét e mia, thoté ai, jané si epruveta té
thyera té njé laboratori alkimist”. Dhe ai, si njé
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alkimist i vérteté, shkruan fjalé “pér té gené njé
mobilim inteligjent i zbrazétirés dhe heshtjes!”. Aii
ripértérin dhe i shuméfishon kuptimet semantike té
fjalés duke i bér€ ato “ikona lévizése” té¢ mendimit.
Fjalét e tij jané “gra, pér té lindur njémijé Krishtér”
dhe “material ndértimi” pér té ndértuar qytete. Ky
éshté géndrimi i tij semantik ndaj fjalés poetike.

E téré godinae tije cuditshme poetike ésh-
té ngritur me kété “material”. Ai e ka kuptuar té
vértetén e madhe, gé e ka formuluar qarté Josif
Brodski:

“Gjuha nuk éshté instrument i poetit, por ai
veté éshté mjet i gjuhés. Poeti éshté mjeti i ekzsitenceés
sé gjuhés” dhe i pafundésisé kuptimore té saj.
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MJESHTERIA METAFORIKE

Asetiifjalés poetike e ka béré poetin mjeshtér
té rrallé té metaforés dhe té alegorisé. Me ato ai arrin
té komunikojé emocionalisht dhe maksimalisht
ndjenjat dhe mendimet e veta. “Imazhet dhe
metaforat e Zeqos, shkruan Wayne Miller, grumbullohen
dhe ngatérrohen pér té formuar labirinte marramendése
gjuhésore”.

Metafora €shté njé nga mjetet kryesore té
njohjes sé objekteve té realitetit, té emrave té tyre,
té krijimit té imazheve artistike dhe té gjenerimit
té kuptimeve té reja. Metafora né letérsi synon
konkretizimin e vet maksimal. Metafora kryen
funksione nga mé té ndryshmet: kognitive,
gnoseologjike, nominative, artistike dhe semantike.

Moikomiti interesonmetaforaartistike menatyré
racoinale, e cila krijon figura “super té ndjeshme”,
gé pasurojné né pafundési kuptueshmériné e
mendimit artistik duke transmetuar mendime
universale kozmike, raportin eterik té kohés me
dimensionet e saj té sé tashmes, té sé shkuarés
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gérshetuar me té ardhmen.

“Instikti i metaforés tek uné, shkruan
Moikomi, éshté né lufté me intuitén e shkencétarit”.
Ai i bén metaforat “pasqyra té absolutes”.
Autori nuk analizon apo pérqas fakte, nuk nxjerr
pérfundime dhe formula, nuk bén deduksione, por
na zgjon ndjenja té madhérishme ose té ulta duke
na pasuruar imagjinatén toné té zakonshme té
Gishtos i cili “jeton bémat e njé Gjiganti”.

Heroi liriko-filozofik i Moikomit e quan veten
pjesé té harmonisé dhe té disarmonisé kozmike,
ai e ndien fillesén e asaj qé éshté e Bukura dhe
e Shémtuara. Poeti, né sintoni me mendimin
aristotelian, na pohon se né hapésirén kozmike
ekziston njé shpirt suprem i pavarur, gé e vé né
lévizje mendimin.

Ky vizion filozofik éshté burimi dhe celési
kryesor pér t'i kuptuar dhe interpretuar metaforat
e poetit qé jané pa fund dhe pafundésisht té
larmishme.

Ai ka krijuar me to njé¢ Kozmogoni té paparé
Alegorike, njé mozaik ekstatist universal né té
cilin ndjenjat dhe mendimet kané impulse dalldije
dhe njé sublimim té gjuhés poetike dhe té realitetit.

Figuracioni metaforiki poezisé sé Moikomit té
kujton njé éndérr plot makth ku realja me irealen
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géndrojné bashké, bashkéveprojné né ményré té
cuditshme duke té krijuar njé ndjenjé ekstatike,
ndjenjén e ekstazés hipnotizuese, qé¢ ngérthen
né vetvete kontradiktén, praniné e nocioneve
té kundérta, té pikéllimit dhe té gézimit: “qefi-
ni i té vdekurve” béhet “mbulesé e gostive”,
pérbri “sendeve efemeride” géndron “qgenia e
pakufishme” njerézore. Njé tablo vértet surealiste,
e cila té pérfton ndjenja kontradiktore, trishtim dhe
gézim, castin dhe pérjetésiné.

Metaforat e Moikomit té tronditin me mesazhet
e tyre té sofistikuara, duke té 1éné né ndérgjegjen
ténde shijen enjé dickaje sublime dhe magjepsése,
gé vazhdon té té emocionojé edhe pasi e ke mbyllur
librin.
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TEKNIKA KOMPOZICIONALE

Poezia e Moikomit éshté komplekse dhe solide
né llojin e vet, ka strukturén e saj kompakte, ka
staturén e vet. Ajo, pér mua, éshté njé mozaik barok
i kompozuar sipas njé ligjésie kompozicionale
strikte. Pér ta kuptuar dhe shijuar plotésisht até,
pse jo, pér ta béré sa mé té afért pér lexuesin e
vémendshém, ajo do dekodifikuar. Dhe kjo nuk
éshté aspak e lehté, ose mé miré té themi, éshté e
véshtire.

Pér ta konkretizuar mendimin, po marr
poezing, ku pérshkruhet njé panoramé vjeshte,
njé poezi lirike né thelbin e saj, por jo vetém kagq.

DIONISIIKRYQEZUARNE VEND TEKRISHTIT

Ja, shkembejté,- képucet e zotave!—Por une, —
s’jam lustraxhiu i tyre! — Amen!

Agimi, — kalé, — i papikturuar, — plotésisht, — nga
artisti impresionist!

Vjeshta, — rri, — né supet e fémijérisé sime — si
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keémishé princi, — e arnuar!

Ah, — gjer, — né palcé, — té eshtrave, — e ndiej, —
pagjumeésing jeshile, — té peméve!

Né Apokalipsin ekologjik — e gjej Dionisin, — té
krygézuar — né vend — té Krishtit!

Zakonisht, né poezi té tilla mbi natyrén jepet
njé tablo poetike me njé figuré kyce, gé pérbén
bérthamén e poezisé.

Né kété poezi dhe né poezité e Moikomit, né
pérgjithési, gjejmé jo vetém peizazhin, por edhe
pérjetimet e thella té heroit lirik, icilie pérjeton
né ményré filozofike kété peizazh. Jo vetém kaq. Né
té tilla né korelacion figurativ dhe emocional me
njéra-tjetrén.

Poezia pércjell emocione reflektive té heroit
lirik ndaj njé “apokalipsi ekologjik”: shkémbinjté
jané té zhveshur, agimi i késaj dite vjeshte éshté
i mangét (njé pikturé impresioniste), Vjeshta e
veshur me njé “kémishé té arnuar”, gé e bén ta ndiej
“gjer né palcé” kété “Apokalips”.

Poezia ka figura ndihmése qé e plotésojné si
referime té veganta, duke pérgéndruar vémendjen
e lexuesit né shenjat semantike té figurés gendrore.
Kéto figura (metafora, personifikimi, shprehja
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hiperbolike dhe mesazhi biblik) jané shénjat e
pavarura té tekstit poetik.

Pér té analizuar semantikén e brendshme té
figurave dhe vendin gé zéné ato né strukturén
e poezisé né térési, na duhet té vecojmé figurat
kyge si njési individuale sintetike, jo thjesht si
sende, por siide té mendimit dhe si vlera estetike,
gé s€ bashku na pércjellin mendimin apokaliptik
“té fshehur”: “shkémbinjté-képucét e zotave”
(té pabojatisura), agimi i papikturuar plotésisht
(pikturé impresioniste); vjeshta, “kémisha e
arnuar” e saj; “pagjumésia” e peméve; Dionisi i
kryqgézuar (kurbani natyré si ndéshkim biblik); té
gjitha detaje-argumenta té apokalipsit ekologjik,
detaje piktoreske, detaje psiko-fizike, shqetésim,
ankth, trishtimi i heroit lirik.

Késhtu, duke hulumtuar natyrén substanciale
té subjektit lirik, zbulojmé dhe perspektivén
e gjykimit té késaj tabloje nga ana e poetit:
ndéshkimin universal biblik.

Ndérgjegjja krijuese e autorit na flet késhtu, jo
thjesht pér njé mbresé, pérnjé pérjetim impresionist
té castit, por pér njé subkoshiencé universale
ecila éshté e denjé pér njé hero emblematik, qé
sakrifikohet pér njé t€ miré universale. Jo mé kot
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poeti e pérqas figurén e peréndisé antike té bollékut
dhe té gézimeve tokésore, Dionisin, me Krishtin
e sakrifikuar nga Atii vet pér t'u treguar njerézve
se deri ku ka arritur degjenerimi i tyre.

Né kété njéjésim té paradigmés dhe té sintaksés
sé ligjérimit subjekti lirik zbulon edhe perspektivén
e arsyetuar té tablosé sé botés prej veté krijuesit té
saj.

Poezia e Moikomit éshté, mbi té gjitha, njé
poezi konceptuale gé mbéshtetet né njé sistem
kéndvéshtrimi shuméplanésh pér té arritur
géllimin dhe kuptimin e fenomenit. Materiali
tekstor renditet né njé ményré té tillé gé t'iparaqité
samé qarté ideté. Kurse titulli i poezisé e orienton
lexuesin gé ta lexojé qarté kété ide.

Moikomi ijep njé réndési té vecanté teknikés sé
poezisé. Ainuk radhit, thjesht, vargje dhe figura, ai
shpalos ide dhe parashtron mendime. Si¢ thoté Ilia
Kaminski, poeti “gérsheton referenca té ndryshme,
pér té krijuar njé miksazh té ri té egér”, njé mozaik
tokésor dhe kozmik, do té thosha uné.

Né ¢do poezi té Moikomit kemi njé alternim
disa shtresor mendimesh, figurash, emocionesh.
Ato do t'iquaja “strofa” té njé poeme pa fund.
Ato jané strofa té mbyllura, krijime té pavarura,
me njé strukturé krejt t€ vecanté strikte.
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Struktura, kompozicioni i njé vepre poetike
éshté pércaktues jo vetém i formés, por edhe i
simetrisé sé mendimeve dhe té konceptit estetik
dhe té atij artistik té autorit, éshté forma qé merr
plazma poetike.

Cdo poezi e Moikomit ka simetriné dhe
asimetriné e vet. Cdo varg i saj éshté njé nuklé
poetike mé vete, ashtu si¢ jané pjesét pérbérése
té njé mozaiku. Cdo cikél i tij éshté njé mozaik
mé vete. Dhe ashtu si¢ kuptohet dhe shijohet njé
mozaik né bashkésiné e té gjitha detajeve dhe
ngjyrave, qé e pérbéjné até, ashtu duhet lexuar, né
korelacion, gé té kuptohet dhe té shijohet. Cdo varg
i shképutur, i analizuar ose komentuar mé vete,
do ta humbte bukuriné dhe kuptimin alegorik
té mozaikut. Kjo tekniké kompozicionale pérbén
sekretin dhe vecantiné e stilit té jashtézakonshém
té Moikom Zeqos.

Ky kombinim ishte vértet i paparé né poeziné
tone.

Moikomi, jo vetém me fjalén dhe me gjuhén
poetike té figurshme, por edhe me teknikén e
tij té vecanté ka krijuar, tashmé, njé model krejt
té ri dhe té panjohur mé paré nga poezia joné.

Kjo krijimtari éshté komentuar dhe vlerésuar
lart edhe nga studiues té huaj.
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“Moikomi,- shkruan- poeti amerikan Wayne Miller,
éshté poet i rendit té larté poetik, autor, qé pérpiget té
thoté gjithcka gé ai di”.

Kurse profesore Kathryn Nuernberger shkruan:

“Mund té imagjinojmé njé lypés si njé luan té
ploté qé mund té hapé gojén peér té na shpjeguar lidhjet
midis té gjitha gjérave té kohérave”.
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META-POETIKA
OSE KODI POETIK

Meta-poetika éshté ajo qé pércakton kodin
krijues té poetit.

Klara E. Shtejn, linguiste, doktore e shkencave
filologjike, specialiste né fushén e metapoetikés
shkruan: "Meta-poetika éshté poetika sipas tekstit meta-
poetik dhe metatekstit, poetika e veté interpretimit nga
autori ose prej dikujt tjetér i tekstit té tij”. Meta-poetika,
sipas saj, éshté né koraleacion té ngushté me
disiplina té tjera shkencore, filozofike dhe artistike,
si¢ jané: sistemi figurativ, sistemi gjuhésor, sistemi
filozofik kohor, sistemi kulturor.

Poezia e Moikom Zeqos éshté njé krijimtari
e vecanté dhe komplekse qé kérkon, patjetér, jo
thjesht njé koment letrar , por njé studim dhe
interpretim kompleks té shuméanshém.

Zgjodha poeziné e tij “Psalm 153" pér té béré
kété sprové modeste.
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PSALMI 153

“ O, Fjalé e vértitshme mes hapésirave,

qé je Trandafil i Erérave!

Pse mermeri i skalit heronjté e vraré mes baltés?
Ah, pérfytyrimet jané kafshét,

qé poeti i pjell né kopéshtin zoologjik té metaforave!
Gjaku ikén si zvarranik i lashté,

i kug né shkretétirén blu!

Dhe débora na mbéshtjell

si géndisje baroke dantellash

béré nga gishtat e magjishém te ajrit!

O, gramatika memece e pasqyrave!

Pse fytyrén e Arkilokut e kam maské

dhe kam gjithashtu mbi supe

njé peleriné anemonash dhe kristalesh?

O, drita té pagjumeésisé hyjnore!

Kéta semaforé jané piktura dadaiste,

ose jané epikriza e semundjeve té mia

pér mjekét e kozmosit!

Dhe givuri prej Héne e ka mbyllur brenda qytetin.
Me lopata gjethesh

e hedh dheun e drités mbi varrin e imazhit tim!
Mes sendeve té pavdekshme

pse isha (jam) kaq i vdekshém?
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Poeti, pér shkruarjen e késaj poezie, ka marré
pér model Psalmin, njé nga format e liturgjisé fetare.

Psalmi biblik éshté njé thirrje drejtuar Perédisé
né formeén e lutjes pér méshiré dhe zemérgjerési.
Psalmi, zakonisht, pérshkruan gjendje té rénda té
lutésit (sémundje, pérndjekje nga armiqté, friké
nga vdekja).

Autori ka vendosur ta pérdoré kété veshje
artistike jashté kontekstit fetar, pér té pérshkruar njé
gjendje té vetén shpirtérore si pérgjithésim filozofik
dhe estetik.

Ai mbéshtet botékuptimin ateist. Por shtysén,
sidoqofté, e merr nga konteksti dhe nénteksti qé i
jep Bibla Fjalés (e para ishte FJALA).

Edhe kjo poezi fillon me vargun: “O, Fjalé e
veértitshme mes hapésirave”.

Fjala kétu nénkupton, pér mua, Muzén,
frymézimin e térépushtetshém.

Késaj “peréndie” i drejtohet poeti, i lutet dhe i
kérkon “ndihmé” dhe “zemérgjerési”.

Tema, géndrore e késaj poezie éshté Vdekja,
kjo padrejtési absurde e pashmangshme, njé temé
e pazgjithshme filozofike e ekzistencés sé genies
njerézore:”pse isha (jam) kaq i vdekshém?” .

Cdo krijim poetik ka dy lexime: leximin
horizontal dhe até vertikal.
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Leximi horizontal éshté leximi térésor, i
pandérpreré, qé na pérfton brendiné e veté krijimit
poetik.

Leximi vertikal na shfaq harmonizimin e fjaléve
né varg, leximin e tyre t€ logjikshém, i cili na zbulon
thelbin dhe llogjikén e kétij konstrukti poetik, na
pércakton fjalét piketa, fjalét kyce gé e zbulojné
formén e brendshme dhe brendiné emocionale té
poezisé, fjalét kyce, qé pérbéjné edhe kodin poetik
te saj.

Ky kod éshté vecanérisht i réndésishém pér ta
kuptuar dhe vlerésuar poeziné e jashtézakonshme
konceptuale t€ Moikom Zeqos.

Né leximin tim, kéto jané fjalét kyce (duke
ndjekur radhén né zbritje té vargjeve):

“Fjalé e vertitshme”

“zvaranik né shkretétire”
“maska e Arkilokut”
“pagjumeésia hyjnore”

“epikriza e sémundjeve té mia”
“dheu i drités”

“pse isha (jam) kaq i vdekshém?”

Fjala e paré, né kuptimin metaforik, na flet pér
“flugerin”, diagramén vektoriale té mendimeve té
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poetit, gé vértiten né shtjellén midis ekzistencés dhe
mosekzistenés njerézore.

Fjala e dyté aludon pér pérjetime té ankthshme
té egra né jetén “shkretétire”.

Fjala e treté na shfaq zemérimin shpirtéror
té heroit lirik ndaj késaj “shkretétire” né ményré
alegorike me maskén e poetit antik grek Arkilok.

Fjala e katér dhe e pesté alarmin e tij si njé alarm
kozmik.

Fjala e gjashté déshmon se lutja, psalmi i tij,
éshté pranuar nga qielli, nga méshira hyjnore.

Poezia mbyllet me njé pyetje retorike pa
pérgjigje: Vdekja fizike éshté e pashmangshme!

Ky lexim vertikal na zbulon llojin poetik gé ka
zgjedhur, psalmin biblik me té gjitha shkallézimet
emocionale.

Né ndihmeé té metapoetikés apo té kodit poetik
vijné edhe sistemi gjuhésor dhe ai figurativ.

Poeti u jep fjaléve ngjyrime té shuméllojshme
emocionale-artistike (“ heronjté e vraré mes baltés”,
“dheun e drités”,”gramatika memece”); fjalé me
ngjyrim filozofik (“ pagjumési hyjnore”).

Poeti népérmjet sistemit figurativ, pasthirmave:
“ O, Fjalé e vertitshme mes hapésirave”,”O, gramatika
memece e pasqyrave!”, “O, drita té pagjumésisé
hyjnore!”, “Pse mermeri i skalit heronjté e vraré mes
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baltés?”, na jep raportin e heroit lirik me fatin dhe
rebelimin e tij népérmjet gjendjeve té ekzaltuara
shpirtérore; me mataforén (“Trandafil i Erérave”) na
flet pér stuhiné e mendimeve dhe té ndjenjave, qé
ka pushtuar shpirtin e poetit.

Ndérsa, pér ngushéllimin dhe pajtimin fatalist
té heroit lirik na flet pérshkrimi pérngjasues i
nénkuptuar mbi njé funeral social dhe individual
mbi njé tragjedi personale dhe kolektive sociale té
pashmangshme, té pérligjur providencialisht:

“Dhe qivuri prej Hene e ka mbyllur brenda qytetin.
Me lopata gjethesh
e hedh dheun e drités mbi varrin e imazhit tim!”

Ligjérimi poetik i Moikom Zeqos na déshmon
pér njé karakteristiké té vecanté té kodit té tij poetik,
fusha té ndryshme té dijes.

Na flet pér njé formim té tij té gjithanshém,
gé i jep aftésiné dhe mundésiné pér té krijuar njé
pérfytyrim té intelektit dhe té botés sé tij té pasur
shpirtérore.

Né kété poezi kjo shénjohet gé né titullin e saj
“Bsalm”, i marré nga Bibla, jo vetém si fjalé, por
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edhe si njé atribut artistik i njé gjinie poetike biblike,
té cilén e pérdor si njé veshje adekuate té mendimit
té tij artistik.

Piktura dadaiste i vjen né ndihmé me tiparet e
saj karakteristike anarkiste pér t€ dhéné “epikrizén”
e turbullirés sé vet shpirtérore pérballé fatalitetit
tragjik té ekzistencés. Kurse njohja e poezisé
antike (maska e Arkilokut) i vjen né ndihmé pér ta
dhéné né ményré té figurshme zemérimin e tij té
makthshém dhe cinik, gé i shkakton dueli absurd
fatalist i genies sé tij té dénuar me asgjésim fizik.

Arkiloku éshté njé poet antik grek, qé ka
shkruar vargje jambike té kumbueshme me shijen
e njé zemérimi pérvélues.

I tillé éshté veté zemérimiiPoetit ndajhipokrizisé
fataliste g€ skalit né mermer né mes té baltés bustin e
"heronjté e vrare”.

Dhe ashtu si e kérkon logjika hyjnore e psalmit
biblik, Fjala ( Muza) dhe bashké me té “Kozmosi i
pavdekshém” i hedh mbi varr heroit lirik “me lopata
gjethesh dheun e drités”!

Lutja e Psalmit u pranua!

Heroitlirik té vdekshém i premtohet Pavdekésia!






Moikom Zeqo Centauri i poezisé moderne 45

AUOPORTRETI I POETIT

Kam né doré ciklin me poezi “Spinoza dhe
Zoti” té Moikom Zeqos té shkruar né vitin 2004.

E cuditshme pér njé poet vizionar, i cili shkruan
pér Améshimin dhe u vé data poezive. C'vleré kané
datat e viteve, gé pér Améshimin jané sekonda!

Sidoqofté, kanjéjustifikim suigeneris. Frymézimi
lind né njé gast pér té jetuar pambarimisht.

Ky kalendar i duhet poetit pér té dalluar
radhén e frymézimeve. Pra, ky éshté kalendari i
veté frymézimit.

Dhe, pikérisht, né kété vit, né vitin 2004,
Moikom Zeqo ka skicuar mé qarté se ¢do heré tjetér
emblemén e Poetit, sipas vizionit té tij.

Né kété cikél ka edhe motive té tjera bashke-
shogéruese.

Sigurisht! Nuk mund té pérshkruhet portreti
i Poetit i shképutur nga bota qé e rrethon, bota e
mendimeve dhe e figurave emblematike shpirtérore!

Moikomi ia kushton ciklin filozofit Spinoza,
por ai pérmend edhe Budén, edhe Krishtin. Pér njé
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cast éshté prezent edhe veté Peréndia dhe, patjetér,
Koha indiferente dhe e paméshirshme.

Asgjé nuk ka pér t'u quditur.

Filozofi dhe Poeti jané véllezér siamezé. I pari,
me véshtrimin nga bota e ideve. I dyti, nga universi
i botés sé artit.

Edhe metaforat e Moikomit jané, mbi té gjitha,
metafora té mendimit. Vargjet e poetit jané “gjurmé
né pllajén e mendimit”, kurse poeti éshté “shtylla
kurrizore e ideve”. Gjithmoné sipas Moikomit.

Poeti éshté njé “ndérgjegje e liré endacake”.
Ai e quan veten e vet njé “rishtar”, njé murg, qé ka
veshur zhgunin e ashpér té Poezisé.

Até e kabéré shkémb “ikonografia prometeike”.

Kéto jané disa penelata, qé skicojné portretin
e Poetit.

Historia e poezisé botérore njeh disa portrete
poetésh. Pikat e referencés sé tyre jané té ndryshme.
Njé gjé éshté e pérbashkét: konfliktualiteti i tyre
me botén reale dhe me botén e mendimeve, me
vetveten dhe me Kohén.

Konflikte kéto, gé jané zgjidhur né ményra té
ndryshme, né kohé po aq t€ ndryshme nga njéra-
tjetra: Paramitologjike, Antikiteti, Mesjeta, Rilindja
Europiane, Koha Moderne dhe ajo Postmoderne.

Né fillimet kemi Poetin Shaman, gé fliste gjuhén
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e idhujve;

Poeti i Antikitetit qé fliste me gjuhén e zotave
té Olimpit;

Poeti Profet gé fliste me gjuhén e Perédisé sé
térépushtetshme.

Mé pas kemi Poetin e larguar nga gjuha e Zotit
dhe né konflikt me Té.

Konflikti me Kohén, me Jetén dhe me Vdekjen
mbetet i pérjetshém.

Poetin e Moikom Zeqos e mundon konflikti
mé i fundit i Kohés Postmoderne, konflikti me
globalizmin galopant gjithépérfshirés, qé synon
edhe hapésirat kozmike.

Até e mundon dilema sfilitése, qé lidhet me
ralitetin toné. Ai jeton né njé boté té ashpér dhe
té paméshirshme, e cila, megjithése €shté njé boté
pérsosmérisht dhe teknologjikisht e zhvilluar, por
éshté edhe njé boté e cila po tjetérson shumé kode
humane té jetés familjare dhe té asaj shogérore, po
e tjetérson (pér keq a pér miré!) natyrén njerézore,
po e robotizon.

“Realiteti mé grish pér té mé vraré”, thoté ai.

Konflikti i tij intim éshté midis “shpirtit té
druajtur” té kapluar nga jeta private, qé kérkon “té
getésojé furiné racionale” dhe “fantaziné”, e cila e
prin né té gjitha hapésirat”.
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Moikomi sjell né vargje shembullin e filozofit
Buruh Spinoza, gé “l1émon lentén e mikroskopit dhe
sheh errésirén/i mbetur krejt vetém/né pafundési”
me “latinishten gjeometrike”, me “sindaksén e
qarté” dhe me “simetriné e konkluzioneve”, pajeté
personale, i pérkushtuar i téri pas filozofisé.

Ky poet éshté né konflikt, jo vetém me vetveten,
por edhe me veté Zotin., “nuk ka nevojé pér vizitat
e peréndive”.

Pér mé tepér, ai éshté né konflikt edhe me veté
Kohén.

Pér kété poet, jo vetém “poezia éshté njé dashuri
pa martesé”. Edhe “martesa” me Kohén, pér té
éshté, po té pérdorim shprehjen e Pasternakut,
“njé martesé e dhunshme, prandaj edhe martesé e
pashpresé”.

Zgjidhja e vetme frymézuese, qé i ka mbetur
Poetit, éshté idea kozmike e pafundésisé, té cilén
ai e kthen né metaforé té Pérjetésisé.

Poeti i Moikom Zeqos, me intuitén e tij
tilozofike, shtron dhe argumenton poetikisht idené
mbi fuqginé e artit ndaj relitetit, mbi pavdekésiné
e shpirtit poetik, qé “kaléron me jele ankthi/dhe
patkonj tipografiké”.

Miokom Zeqon e frymézon mitologema e
Pegasit, kalit mitologjik me krahé, qé rrahu me
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patkonjté malin e Helikonit, qé po lartésohej drejt
qiellit, e ndali até dhe béri qé té shpérthejé prej
dheut Hipokreni, burimi i frymézimit universal,
ku pi edhe Muza e Poetit toné té jashtézakonshém.
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SPROVA E VASIL VASILIT MBI STILIN
E MOIKOM ZEQOS

Libri “Pérkthimet e Kohés” (botim i West Print
2018) éshté njé sprové serioze, qé autori Vasil
Vasili ua shton krijimeve té shumta mbi shpalosjen
dhe analizén e krijimtarisé shumévéllimshe té
krijimtarisé sé Moikom Zeqos.

Né kété sprové Vasil Vasili operon me njé qasje
té vetén té menduar dhe té pércaktuar qarté. Ai ka
shtruar né tavolinén e tijt€ punés planine tij, i
cili synon filozofiné krijuese té autorit né térésiné
e saj, pérmbajtjen, formén, raportin e autorit me
kohén, ose mé miré kohét, filozofiné né raport me
té tashmen, té kaluarén dhe té ardhmen, raportin
e autorit me gjuhén dhe estetikén. Ai na flet pér
kodete poetikés sé Moikomit, pér administrimin e
krijimit nga veté autori dhe mbileximin psikofizik
té poezisé, té raportit té lexuesit me krijimin.

Vasili analizon mjetet artistike dhe prozodiné
né térési, strategjiné dhe stilin poetik té poetit.
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“Poezia e Moikomit, nénvizon Vasili, éshté njé
gramatiké e re poetike” dhe veté Poeti éshté “njé
pérkthyes i madh” i sé kaluarés dhe konfigurues
i s¢ ardhmes; poezia e Moikomit ka njé logjiké
eklektike dhe ai veté éshté “njé poet avangard”.

Vasil Vasili na pohon té vértetén se arti dhe veté
artisti i madh e tejkalon vetveten dhe erudicionin
e tij. Moikomi bashkon mitologjiné, filozofing,
mistikén, shkencén, artin me indin e krijimtarisé
sé vet.

Uné po vecoj dy probleme, qé mé duken
specifike té strategjisé krijuese té Moikomit.

Problemi i paré, i shtjelluar prej Vasilit, pér-
cakton piképamyjen filozofike té poetit. Ky lidhet
me rimishérimin apo me idené e pavdekésisé.

Problemi i dyté thelbésor lidhet me synimin
madhor futurist té Moikomit, krijimin e njé gjuhe
globale metaforike.

Té dyja kéto synime pérbéjné té vegantén
dominuese novatore té krijimtarisé sé tij. Kéto
nuk jané probleme té reja, té panjohura né fushén
e letrave. E vecanta, apo e reja éshté se si i trajton
dhe se si i zgjidh Moikomi.

Rimishérimi éshté koncept i filozofit té lashté
grek Pitagorés. Sipas Pitagorés, shpirti i pérjetshém
léviz nga qielli pér te trupi i njeriut ose te trupi
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i kafshés dhe péson shumé rimishérime, derisa
pérsoset gé té fitojé té drejtén té rikthehet né giell.

Vasili pohon se poezia e Moikomit éshté
shkruar mbi palimpsestin e kohés, g€, e paré
me syrin e studiuesit, do té thoté se ajo ecén né
vazhdén e krijimtarisé botérore, qé nga fillimete
saj mitologjike e mé tej. Ajo, pra, synon ta rroké e
ta béjé té sajén kété tradité shuméshtresore.

Moikom Zeqo, si njé erudit i paepur,i pértyp
dheibluan, i filtron népérmjet penés sé tij, duke
i rishkruar me kaligrafiné e vet dhe sipas logjikés
sé vet eklektike.

Krijimtaria e Moikomit ka né themel koncep-
e ridimensionon dhe i jep pasaportén pér t'u
rikthyer né “qiellin e artit” me njé emér té ri.

Kjo krijimtari eklektike ka brenda tri dimensione:
traditén e kaluar, éshté shkruar né castin e sotém
dhe synon té ardhmen. Kjo mé kujton shprehjen
metaforike té poetit t€ madh futurist rus, Velimir
Hlebnikovit: “krijimtaria e vérteté, e shkruar aktualisht,
éshté njé gqur i sé ardhmes, g¢ ndez té tashmen”.

Ky Trinitet éshté shenja zodiakale, gé dallon
krijimtariné e Moikomit, né planin kombétar,
por edhe me synim global. Krijimtaria e Moikom
Zeqos éshté njé krijimtari sipérore dhe tani pér tani,
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vetmimtare né planin aktual kombétar.

Synimi tjetér strategjik i filozofisé krijuese té
Moikomit éshté krijimi i njé gjuhe té pérbotshme
metaforike. Kjo lidhet me vendin qé zé dhe rolin
gé luan gjuha né procesin krijues té poetit. Mbi
kété rol ka piképamje té ndryshme.

Josif Brodcki ka hedhur mendimin se “poeti
éshté mjetii gjuhés, por jo gjuha mjeti i poetit”, duke
ia kaluar gjuhés atributin e Muzés antike. Kurse
Robert Frost thoté se “njé emocion gjen mendimin
dhe mendimi gjen fjalén” duke pranuar edhe rolin e
procesit krijues.

Studiuesi Vasili pohon se né krijimtariné e
Moikomit “fiala ka logjikén e pavarur né krijimtariné
e poetit”. Kjo e bén té mundshme éndrrén e poetit
pér njé gjuhé poetike té pérbotshme. Njé ide té tillé
ka mbrojtur dhe synuar Velimir Hlebnikovi gé né
vitet njézet té shekullit té kaluar.

Ky poet futurist mbronte idené se gjuha e
pérbotshme do té krijohet nga shartimi i gjuhéve
kryesore me njéra-tjetrén dhe duke synuar krijimin
e fjaléve té reja népérmjet bashkimeve tingullore
dhe semantike té fjaléve té vjetra, té sjella e té
shartuara me gjuhén bashkékohore. Ai synoi
rikrijimin e Librit té Botés, qé kap té gjitha lidhjet
dhe ligjet e botés dhe, para sé gjithave, ligjet e
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kohés, gjé ecilado té thoté té kalosh nga e tashmja
né té ardhmen, pa e fshiré té kaluarén.

Moikomi ka zgjedhur rrugén e vet pér krijimin
e njé gjuhe globale poetike, gjuhé qé na flet pér té
kaluarén e té ardhmen duke shfrytézuar magjiné
e fjalés.

Fjalés artistike nuk i mjafton kurré vetém njé
kuptim. Shumékuptueshmeéria e fjalés, pohon
Elioti, éshté shenja dalluese e pozisé sé vérteté.
Fjala ka burimin dhe rrugétimin e saj. Fjala ka
logjikén e pavarur nga poeti. Ajo éshté mpiksja e
pérfytyrimeve, éshté alkimia poetike e tij. Fjala
éshté “Toka dhe qielli i mendimit” moikomian,
nénvizon Vasili.

Moikomi synon, pikérisht, gjuhén magjike té
metaforés, té mbretéreshés sé figurave artistike.
Vasili e studion dhe e argumenton bindshém
mekanizmin e krijimit té metaforés nga Moikomi.

Metaforat e poetit, na pohon ai “jané thjerrza,
qé pérthyejné kohén historike pér té ndricuar kohén e
genies. Ato plasin né kohén sot, né kohén e Poetit”.

Metaforat e Moikomit jané, jo vetém té
larmishme dhe té papérséritshme nga thellésia
dhe ményra e ngjizjes sé tyre, ato jané etalloni i
stilit té tij poetik.

Proza botérore ka personazhe qé jané béré



56 Vangjush Ziko

sinonim i emrit té autorit. Dramaturgjia ka
monologje dhe konflikte lapidare. Tragjedia ka
katharsin. Moikomi ka metaforén e tij fantastike
emblemé té krijimtarisé sé vet poetike. Studiuesi
Vasili e quan até “shenjé estetike” g€ bashkon
“Koha sot” me “Ciklet e médha té kohéve” té sé
kaluarés dhe té sé ardhmes. Metafora moikomiane
e bén unik kété palimpsest poetik té shkruar
mbi trashégiminé krijuese té kaluar té arritur deri
né kohét tona dhe, né té njéjtén kohé, njé projekt
g€ poeti ia pércjell sé ardhmes kulturore.

Metafora éshté miti e kulti i laboratorit krijues
té Moikomit.

Duke u ndalur vetém né kéto probleme, pa
synuar gé té komentoj gjithé léndén e pasur té késaj
sprove té shkruar me pérkushtim dhe kulturé
profesionale, me erudicion té spikatur, do té vegoja
njé kapitull té késaj sprove interesante.

Ky kapitull mund té duket si njé shmangie nga
kéndvéshtrimi estetik studimor, por ai mua mé
duket njé deduksion logjik lidhur me psikofizikén
e leximit té veprés letrare.

(Cdo autori i intereson jo vetém Kkrijimi, por
edhe ¢faré ndodh me lexuesin, gé e lexon veprén.

Studiuesi Vasil Vasili ka béré njé analizé model
dhe njé zbérthim konkret té strukturés sé strofés
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sé Moikomit, njé koment analitik té saj duke synuar
té tregojé konkretisht se si duhet lexuar poezia
intelektuale e poetit.

Studimi i késaj poezie mbetet njé problem, jo
vetém studimor, por edhe njé angazhim pér ta
pérqasur poeziné e Moikomit me njé lexues sa mé
té gjeré.

Poezia e Moikomit éshté njé optiké e re mbi
jetén dhe botén. Si e tillé ajo mbart me vete edhe
“kryqin” e saj, riskun e komunikimit me lexuesin.

Shpesh pérséritet se Moikomi shkruan pér
njé lexues té ardhém, pér njé epoké tjetér. Nuk
besoj se Shekspiri apo Pushkini shkrojtén, jo pér
bashkékohésit e tyre. Nuk ka autor gé té mos etet
pér ta lexuar bashkékohésit e tij, t€ mos e pérjetojé
kété éndérr. Duhej ta lexonte Getja, qé té béhej
i pérbotshém Shekspiri. Duhej ta analizonte dhe ta
vlerésonte Belinski, g¢ Pushkini té béhej poeti
kombétar i Rusisé.

Studime té tilla té thella, jo vetém té studiuesit
Vasil Vasili, por edhe té disa autoréve té tjeré té
nderuar té pérkushtuar ndaj krijimtarisé sé poetit
Moikom Zeqo mbi universin e tij krijues dhe
mbi angazhimet konkrete mé té thelluara mbi
psikofizikén e leximit té veprés sé Moikom Zeqos
do té ndihmojné né zgjerimin e rrethit té lexuesve
inteligjenté té veprés sé tij avangardiste.
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LIRIZMI TOKESOR
I BEDUINIT KOZMIK

Kam shkruar disa shkrime pér poeziné e
cuditshme, té jashtézakonshme, pér fluturimet
pindarike dhe metaforat fantastike t¢ Moikom
Zeqos. Po shkruaj dy fjalé pér njé digka jo té
zakonshme, pér simbiozén e sé madhérishmes
me mé té zakonshmen, simbiozén e abstragimeve
filozofike me logjikén e thjeshté jetésore, gérshetimin
e “supermetaforave kozmike” me “minimetaforat
tokésore”.

Shkak pér kété u bé leximi i véllimit mé té
fundit “I Padukshmi”. Té paktén, mbase me vonesé e
zbulova kété té vérteté! Ka edhe Kolombé té vonuar
si emigrantét qé po i zbulojné sot kontinentet e
botés, si¢ e zbulova uné né kété moshé kontinentin
amerikan! Cdo zbulim té ngazéllen, qofté edhe i
vonuar.

Duke lexuar kéto poezi, m'u duk sikur, kra-
has njé festimi madhéshtor né rrugét e qyetit
nén tingujt e njé simfonie bethoveniane, dégjova
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nga dritaret e shtépive edhe tingujt baritoré té
klarinetés sé Laver Bariut. Dhe ishte e cuditshme se
si shkriheshin né njé miksim té padégjuar hyjnorja
e kozmikja me té pérditshmen dhe tokésoren!
Krahas fjalorit kozmik, lexova fjalorin tokésor.
Krahas emrave té planetéve, té heronjve mitologjiké,
té stihive té natyrés. Krahas makro-toponimeve té
Kozmosit lexova mikrotoponimet shtépiake té

LY /AT

mjedisit familjar: “oborri”, “méllaga”, “rrénjét e
kopshtit”, ”ashensori”, “frigoriferi”, “rubineti i
kuzhinés”, apo paisjet dhe takémet e zakonshme

A7

shtépiake: “abazhuri si vreshté”, “ekranii Tv”,
“kremastari”. “rrobat e vjetra”, “syzet optike” ,
“tavllame hi e cigares”, “gota e ¢ajit”, “kruajtsja e
dhémbéve”, “galloshet”, lexova librin e shtépisé:
“gjyshja, “néna”, “babai”, “gruaja”, bile... edhe njé
“prift”, né vend té Prometeut apo té Krishtit!
M'u duk se Universi u ul, zbriti mbi Toké.
Si e nxuri Dheu Kozmosin né gjirin e vet aq té
brishté! Si mundi Moikomi, ky “beduin kozmik”
(si¢ e quan veten né njé poezi té kétij veéllimi) t'i
pérqasé fluturimet pindarike me hapin e gamiles
né dunat e saharés jetésore! Ja qé ndodhka edhe
kjo me Moikomin! Né parathénien e kétij libri ai
e quan poeziné “apoteozé zhgénjyese” dhe Poetin

“mashtrues té pérjetshém”, njé “homo absconditus”
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(person gé i fshihet mékatit).

Poezia e Moikomit, nga njéra ané harliset si
“fantazmagori e té Paaritshmes” dhe njé cast ajo
zbret né toké. A nuk ulet késhtu edhe anija kozmike
bashké me kozmonautin, pas fluturimit! Dhe genka
njé shtépi e motshme, qé “bie eré naftaliné” né
Jug ku ulen peréndité dhe “hyjneshat” e artit!
Gjyshja Faika “tund kanatén, e hapur té dritares,
si marinari flamurin e sinjaleve, mbi anije, pér
té komunikuar me gjithcka, né det, né qgiell dhe
né tokeé!”. Né até shtépi né Libohové, né kopshtin

e saj genkan “rrénjét”, “prangat sakrale nén dhé”.
Prangat e kujtimeve.

“Tek kembét e tua, - néné, - ka réné, - veté Mona Liza,

- né gjunjé — dhe lutet — plot adhurim!

Dhe Shén Maria, - té vetmen, - gé ti e besoje,

- kalon shpesh,

- tek ty, - vjen té té takojé, - pini — kafen e zezé, - me
aromé rozmarine, - Shén Maria flet, - kurse ti hesht, - e
malléngjyer, - mé né fund, - ajo té sheh me buzégeshje —
filxhanin, - por né Améshim, - s'ke mé asnjé nevojé,- pér
tée mésuar,-té Ardhmen!”

Edhe shpirtrat e t€ dashurve tané nuk e harrojné
merakun pér bijté dhe zbresin né formé hijesh t'i
béjné roje gjumit toné té shqgetésuar.
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“...Ndérsa uné fle, i sfilitur, hija e babait, rri tek
karrigia ime, né studio, pi duhan dhe kur bjen telefoni,
e ngre receptorin, dégjon me vémendje dhe thoté, si me
psherétime: ,,Mé falni, i keni réné gabim numrit!”

Jo vetém Hyjneshat dhe Mona Lizat u béjné
shogéri nénave té mengura!

Edhe kolegét e médhenj nuk i z€ gjumi. Duan té
diné apo vazhdojné té marrin forma té reja nismat e
tyre t€ guximshme né penén e pasardhésve té rinj!

“Borgesi i verbér mban né doré librin tim té
porsabotuar!”

Né poeziné avanguardiste t€¢ Moikom Zeqos
“E Paarritéshmja béhet e afért dhe intime!” Kéto
ndodhin né poezité - strofa, poemat, dramat e
thella shpirtérore si né “Telefonata e gabuar”.
Dhe jo vetém kéto!

“Te vrimat e kopsave té xhaketés, mé hyjné dhe
mé dalin detet dhe planetét, e fantazmagorisé sé
gjithépushtetshme, té metaforave!”

Po. Metaforat e “Beduinit Kozmik” Moikom
Zeqo krijojné vetém ¢udira fantazmagorike!
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NJE LEXIM I RI I METAFORES

Né parathénien e botimit té tij mé té fundit,
“Laboratori i Endrrés” (2018) poeti Moikom Zeqo
shkruan: “Ky libér shpegon Moikomin e téré
moshave. Pse kam shkruar ndryshe konceptualisht
dhe estetikisht poeziné dhe prozén, seriné e librave
té mi me stilin e pazakonshém dhe té€ pangjashém....
né kérkim té njé lirike, t€ njé stili absolutisht té liré
dhe té njé improvizimi vizionar, qé ka pérparésiné
e bekuar té metaforés”.

Kronologjia e memuareve té vitit 1970, té kétij
libri, na flet mbi leximet, pérkthimet, kontaktin
me poeziné futuriste ruse, me poeziné europiane
dhe até amerikane, me sprova té€ ndryshme krijuese,
ushtrimin me figurat letrare dhe, kryesisht, me
metaforat, interesimin mbi arkeologjiné tokésore
dhe detare, hobin pér pikturén, pér muzikén,
pér njohjen e tradités mé té pérparuar letrare
kombétare et;.

Té gjitha kéto, té déshmuara né kété libér,
na hedhin drité dhe na e béjné té qarté se pérse
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Moikomi ka shkruar ndryshe “konceptualisht
dhe estetikisht poeziné dhe prozén”, na flasin pér
njé personalitet erudit dhe aspak té zakonshém
krijues té letrave shqipe.

Sigurisht, té shkruash ndryshe nuk mjafton
vetém bagazhi dhe horizonti gjithépérfshirés
intelektual.

Té shkruash ndryshe poeziné kérkon jo vetém
zotérimin e arsenalit t€ saj krijues, té mjeteve bazé
té mjeshtérisé artistike, por edhe njé rivlerésim
térésor artistik dhe estetik té tyre, pérpos zgjedhjes
sé mjetit mé té pérshtatshém dhe adekuat pér ta
realizuar kété géllim.

Qé né fillimet e krijimtarisé sé tij poetike
Moikomin e ka térhequr figurshméria e konkretisht
alegoria dhe metafora.

Aristoteli éshté studiuesiiparé qé e vlerésoi né
shkallén mé té epérme duke e quajtur metaforén
“mbretéreshé” té tropeve. Pushteti dhe magjia e
késaj “mbretéreshe” géndron, jo vetém né bukuriné
e saj estetike, por né thelbin e saj. Ajo, né dallim nga
tropet e tjera, arrin njé pasqyrim maksimal té sé
térés, t¢ mendimit dhe té ndjenjés, njé rimishérim
artistik té botés dhe té jetés njerézore.

Figurat konkrete metaforike ekzistojné né
ményré té natyrshme. Ato i gjejmé né gjuhén
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e pérditshme né fjalé dhe shprehje nga mé té
ndryshmet. Ato pérdoren, jo vetém pér ta béré té
folurén toné sa mé térhegése, por pér té€ na e ngulitur
kuptimin e tyre té figurshém né kujtesén toné. Ato
jané, né radhé té paré, njé fenomen gjuhésor me veti
thellésisht emocionale mbresélénése.

Metafora ka historiné e pérdorimit dhe té
zhvillimit, interpretimit dhe pasurimit té saj,
jo vetém né sasi, por, mbi té gjitha, si cilési
artistike dhe estetike né poeziné botérore. Sipas
mendimit fillestar, prodhimi i metaforave bazohet
né sistemin e asociacioneve té pranuara nga té
gjithé, ajo njihet miré nga pérdoruesit e gjuhés. Né
kontekstin gjuhésor éshté i mjaftueshém kombinimi
metaforik qé i jepet njé fjale, njé sendi, njé ndjenje
té figurshme.

Studiuesit amerikané G. Lakoff dhe M. Jonson
me veprén e tyre "Metaphors we live by" hodhén
idené se metafora €shtéjo vetém njé dukuri gjuhé-
sore por edhe mendore.

Ka edhe metafora qé nuk kané lidhje me sende
apo objekte té realitetit. Kéto metafora pérfshijné
né vetvete koncepte kuptimore té sferés mendore.
Kéto jané metaforat konceptuale me kontekst
kulturor.

Né kontekstin kulturor pérfshihet kuptimi
térésor i diturive dhe i pérvojés, i njohurive té
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zotéruesit té gjuhés, né rastin toné, té veté poetit.
Metafora béhet késhtujo vetém mjeti formimit
dhe i objektivizimit té tablosé konceptuale té
botés, por edhe paraqitja verbale e saj nga poeti.
Ajo zotéron tiparet e qarta té ndérgjegjes vetjake té
krijuesit té saj.

Moikomi e béri metaforén konceptuale
“pegasin” e muzés sé vet, jo rastésisht dhe jo
spontanisht. Né librin e tij “Laboratori i éndrrés”
na tregon me shembuj se kush ndikoi te ai né kété
pérzgjedhje.

Mésimet e para ai, sigurisht, i moringa gjuhae
gjallé e popullit té vet. I mori nga leximet e poetéve
tané té shquar: De Radés, Naimit, Lasgushit,
Migjenit, poeziné e té ciléve, jo vetém e lexoi, por
edhe e studioi.

Burimi kryesor pér té ka qené poezia futuriste.
Ai na e déshmon kété me shembuijt si dhe me
pérkthimet-prova nga kjo poezi. Dhe konkretisht
nga Majakovski. Ai béri té tijen figurshmériné
hiperbolike, detajet tokésore, konkrete apo
abstrakte té paralelizuara metaforikisht me
fenomene té natyrés, frymémarrjen kozmike té
poetit mé té shquar futurist t€ dekadés sé paré té
shekullit té njézet.

Aina pohon, gjithashtu, pér ndikimin e poetit
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francez Pierre Reverdy, stili i té cilit ka jo vetém
ngjyrim mistik, por edhe njé “lartési té thjeshté té
pasqyrimit té realitetit”.

Njé ndikim té padiskutueshém né krijimtariné
e tij ka mitologjia greke me metaforat e saj té
peréndive té Olimpit. Até e kané térhequr metaforat
mitologjike té peréndive té Olimpit té€ veshura me
vetité njerézore, si dhe stili metaforik i odeve té
poetit t€ madh té lashtésisé antike greke, Pindarit
dhe, sipas meje, ajo gé studiuesit e poetit antik e
kané quajtur “rocky stream of eloquence”. Duke
patur parasysh, motérzimin mitologjik té Uranias
(Muzés sé Astronomisé) me Euripiné (Muzés
sé Poezis€) Moikomi, si¢ shprehet veté, realizon
poetikisht “Qiellézimin e Poetikés tokésore dhe
Tokézimin e Kozmologjisé”.

Te Moikomi gjejmé edhe ndikimin e besimeve
té mévonshme, pas antikitetit, té cilat mistifikuan
Zotat dhe Heronjté, nga metaforat biblike dhe,
vecanérisht, nga botékuptimi panteist bektashian.
Ndérsa studiuesi Fatmir Minguli pohon se metaforat
e Moikomit “vijné nga legjendat shqiptare”.

Sigurisht, metaforat kané shumé burime.
Jané jo vetém burimet historike. Mbi té gjitha, ato
burojné nga jeta dhe realiteti i pérditshém.

Metaforat konceptuale klasifikohen né grupe
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té ndryshme sipas idesé: “njeri - natyré”, “njeri-
dashuri”, “njeri-vdekje” etj. Ndér mé té preferuarat
nga Moikomi jané ato me temén “njeri-jeté”.

Poeti, si ¢do genie e gjallé, e heton botén me
ané té pesé shqisave: té té parit, té té dégjuarit,
té té prekurit, t¢ nuhaturit dhe té shijuarit. Uné
po ndaloj te shqisa e pesté, mé delikatja dhe mé
estetikja, né té shijuarit e jetés, té botés materiale
dhe asaj shpirtérore.

Moikomi ka shkruar njé cikél té téré me titullin
“Shqisa e pesté”.

Fokusi i kétyre metaforave, t€ pérzgjedhura prej
meje, éshté bota shiprtérore, vetmia universale,
vdekja, pra, modeli “njeri-jeté”. Secila nga kéto
tri metafora ka idené, krahasimin dhe analogjiné
metaforike, ka strukturén e vet.

Le t'i lexojmé kéto.

* % ¥

1.C’éshté ky shekull, gé¢ mban né duar krygin, si
kycin e ndértimit té Vetmisé soné universale?

Kemi njé metaforé konceptuale mbi njé dukuri
dramatike aktuale, mbi Vetminé Njerézore.
Kjo metaforé, nga njé “objekt” abstrakt, éshté
personalizuar, “materializuar” (ajo ndértohet),



Moikom Zeqo Centauri i poezisé moderne 69

ndértuesi, “mjeshtri” i saj éshté Shekulli (njé nocion
kohor, i animizuar edhe ky) qé mban né doré
Celésin e késaj “kulle ngujimi”.

Poeti na e rilind konceptualisht metaforén
e konsumuar té Mjeshtrit (muratorit) duke na
e kthyer pas né origjinén e mitit t€ Vetmisé.
Ai rikrijon késhtu metaforikisht njéjésimin e
ri dramatik té Botés me destinin. Kjo metaforé
mishéron konceptin e ndégjegjes poetike mbi kété
dukuri aktuale globale té formuluar artistikisht
si njé pyetje retorike mbresélénése.

* % ¥

2.Duhet njéqind heré Ferrin i gjallé ta kalosh, qé mé
né fund té vdesésh né page si njeri!

Metafora e dyté éshté e veshur me petkun
e hidhur té cinizmit tragjik (té vdesésh né paqe
duke vuajtur) duke kaluar népér Ferr. Ferri nga
koncept biblik fetar merr atributet e jetés tokésore,
e mundimeve dhe vuajtjeve njerézore, duke u
shndérruar késhtu nga njé koncept abstrakt biblik,
né njé realitet tokésor ku vdekja dhe paqgja e
pérjetshme jané shpétimi. Kjo metaforé konceptuale
vjen si rezultat i njohjes sé kalvarit té jetés tokésore
dhe té adhurimit té dinjitetit njerézor, duke
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pasqyruar késhtu ndérgjegjen individuale té poetit.
Ky fakt béhet késhtu pércaktuesi i piképamjes
gjuhésore, gé realizohet né dy drejtime.

Nga njéra ané na jepet njé tablo reale poetike
e botés dhe nga ana tjetér na krijon metaforén e
modelit “njeri-jeté”.

* 0% ¥

3.Dhe lévizja e mendjes éshté fryma e shpirtit qé
fryn trumbetén e arté té Zgjimeve té Médha!

Metafora e treté éshté njé produkt qé ka né
bazé dy dukuri té kundérta, botékuptimin fetar
dhe konceptin materialist biologjik, gjykimin dhe
frymeén.

Té dy, “mendja” dhe “shpirti” animizohen.
Mendja “léviz”. Shpirti “merr frymé”. Shpirti,
gé “me trumbetén e arté” lajméron profeciné e
Apokalipsit, népérmjet metonimisé “mishéron”
Kryeéngjéllin biblik. Paradoksale!

Pérqasen logjika materialiste me konceptin
idealist! Dhe jo vetém kagq. Eshté logjika tokésore
gé frymézon logjikén qiellore!

Volteri frymézon Kryeéngjéllin qé t'i bjeré
trumbetés sé fitores biblike!

Metafora konceptuale e pranon bashkéjetesén
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e racionales me iracionalen, té mitologemés me
historiken.

Metafora (bashké me motrén e saj, metoniminé)
krijon hapésira té pafundme mendimi dhe béhet
mé shumé se mbresélénése.

Kjo éshté njé pérparési tjetér “e bekuar” e
metaforés konceptuale.

Studjuesi Vasil Vasili ka pércaktuar me mencuri
njé veti té rrallé té poezisé s€ Moikomit. Ai na
shkruan se kjo poezi “éshté e elektrifikuar né
qelize”.

Kjo “qelizé e elektrifikuar” éshté Metafora
Konceptuale.

Metaforat konceptuale té Moikom Zeqos
mishérojné artistikisht térésiné e ndjenjave,
mendimeve dhe pérvojén e pasur gjuhésore dhe
kulturore té veté Poetit, kéndvéshtrimin e tij mbi
botén, mbi jetén dhe vdekjen, mbi abstrakten dhe
konkreten, mbi té bukurén dhe estetiken.

Poezia e Moikom Zeqos éshté njé kaskadé
metaforash konceptuale me anén e té cilave

Poeti na rikrijon artistikisht tabloné e botés
materiale dhe asaj shpirtérore té shekullit toné.
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NJE SHENIM
MBI STROFEN E MOIKOMIT

(Cdo shkrimtar i shquar ka raportin e vet me
gjuhén, stilistikén figurative dhe me formén grafike
té realizimit té veprés. Secila prej tyre ka rolin,
funksionin, domethénien dhe peshén e saj. Né kété
shénim po ndalem, kryesisht, né formén grafike
té poezisé s€ Moikom Zeqos.

Strofa, kjo formé e paraqitjes grafike té fry-
mézimit poetik, éshté mé e parapélqyera prej tij.
Kjo nuk éshté njé strofé e zakonshme poetike, e
cila, zakonisht, éshté njéra nga gjymtyrét pérbérése
té arkitekturés grafike té njé poezie. E shképutur
nga strofat e tjera, ajo e humb peshén dhe vlerén
e saj.

Strofa e Moikomit éshté njé njési poetike e
pavarur, e ploté dhe e mbyllur. Ajo i merr mbi vete
té gjitha atributet dhe detyrat e ligjérimit artistik e
estetik si njé krijim poetik i pérfunduar. Strofa ka
frymémarrjen e ploté té frymézimit. Ajo ka njé
numeér té pakufizuar vargjesh. Mund té jeté njé
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varg i vetém, ose dy, tre e gjashtévargéshe. Kjo
éshté forma grafike tipike e poezisé sé Moikom
Zeqos.

Kjo strofé poetike éshté e njé lloji krejt té vecanté,
e paparé ndonjéheré mé paré né poeziné toné, jo
thjesht pér formén e saj grafike, por pér ményrén e
funksionimit té saj artistik dhe estetik, té lidhjes qé
kané né mes tyre vargjet si dhe té produktit artistik
qé pérftojné.

Né strofén tradicionale vargjet i lidh dhe i
kompozon si térési metri, rima dhe ritmi; kurse,
né poeziné me varg té liré, kryesisht, ritmi.

Né strofén e Moikomit, vargjet lidhen ndérmjet
tyre jo falé rregullit gramatikor, por kuptimit té
vecanté té stilit té autorit. Atoilidh, né radhé té paré,
sistemi i shénjave, simboleve dhe mitologemave,
leximi dhe kuptimi i tyre sipas interpretimit qé u
bén autori.

Moikomi shkruan: “Kanjé rubinet té imagjinatés,
nga rrjedhin rrufeté né kuzhinat gotike, ku pigen
bukét e poetéve”. Ai ka “kuzhinén” e vet. Strofa e
Moikomit nuk ka as rima, as asonanca, pérputhje
té ploté apo té pérafért rrokjesh, sipas metrikés
klasike. Rima e strofés sé Moikomit éshté e
njé natyre krejt tjetér. Ajo éshté e vecanté dhe
novatore. Uné do ta quaja “konceptuale”, si edhe
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metaforén e tij. Né qofté se né poeziné metrike
rima ka funksionin e kujtesés dhe té lidhjes sé
vargut t€ méparshém me vargun pasues, Moikomi
e ka zévendésuar até me njé “rimé” té njé lloji
krejt tjetér. Funksionin tingullor dhe até grafik,
gé lidh vargjet e strofés ai e ka zgjidhur né njé
meényré novatore. Ky novacion i shkon modelit té
poezisé konceptuale gé parapélgen poeti. Kjo “rimé
vargore” lidh dhe bashkérendon konceptualisht
dhe estetikisht mendimet e vargjeve, ose, mé
sakté, i fqinjéson ato midis tyre, duke i rimarré
dhe thelluar mé tej né vargun pasardhés népérmjet
figurave stilistike, kryesisht té shenjave simbolike
me njé veshje aforistike, népérmjet vargjeve té
goditura me fuqi shprehése, té cilat pérmbajné njé
mendim té pérgjithésuar té nxjerré nga jeta.

Edhe ritmi i késaj poezie shkon paralel me
simotrén e vet, rimén. Ritmi i vargut pulson né
vartési té ngarkesés psikologjike qé ai mbart né
vetvete dhe aspak né vartési té theksave tradicionalé
metriké.

Energjia artistike dhe estetike e vargut té
Moikomit, nuk €shté aspak harmonia dhe deli-
katesa e shprehjes, melodioziteti i vargézimit. Até
e zévendéson tensioni psikologjik i frymézimit.
Energjia e tij éshté “radioaktiviteti mendor”, sig e
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pohon edhe veté poeti. Ai ngre pyetje, polemizon,
profetizon. Vargu i tij “harliset si fantazmagori e té
Paarritshmes”.

Moikomi e pranon hapur se preferon “ekstra-
vaganceén”, té jashtézakonshmen, por jo paqrtésing,
pakuptueshmériné. E pranon “estravagancén e
metaforés” né funksion té njé ideje té kuptueshme.
Né kété strofé njé rol té caktuar luajné edhe pauzat
brenda vargut, té cilat rregullojné frymémarrjen e
strofés dhe té veté frymézimit dhe shénohen me
vijzé (-) ndérmjet ¢do togfjaléshi: “Poetét e lené —
Fantaziné e tyre, pas Vdekjes, - nén Kujdestariné e
yjeve!”.

Por mé e réndésishme pér Strofén e Moikomit,
éshté pauza, ndalesa midis vargjeve. Pauza midis
vargjeve i ngjan njé fuqie mistike qé i shndérron si
me magji pamjet, situatat, emocionet, deduksionet,
shénjat. U vesh atyre magjiné dhe sharmin
mitologjik. Kjo pauzé éshté e njé natyre tjetér nga
ajo e pauzés klasike.

Né poeziné dyvargshe, “Thika e Kainit”, pér
shembull, kemi vetém njé pauzé té tillé. Ajo éshté
njé pauze psikologjike, heshtje meditative. Vargjet
e késaj strofe ngjajné si fraza té ndérprera té njé
dialogu tragjik. Poeti, pasi ka hedhur argumentin
kryesor té poezisé, (krimin biblik), i le kohé vetes
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dhe lexuesit ta vlerésojé ateé:
“E hodhi Kaini thikén e pérgjakur!”.

Ndodhia biblike personalizohet dhe animizohet,
vlerésohet stilistikisht:

“thikes i dolén krahé dhe me vértik nga qgielli gjuan
si prehé veté njerézimin”.

Né optikén e stilistikés sé poetit, ndodhia
biblike e véllavrasjes, kjo mitologemé, rivlerésohet
hiperbolikisht. Ajo jo vetém evidenton, por edhe
emocionin. Ajo kalon né njé rrafsh tjetér, e zgjeron
dhe e pérgjithéson né rrafshin shogéror dhe historik,
né njé kasaphané té luftés botérore.

Né poeziné elegjiake, “Qeniet Njerézore Gélltitin
Pérjetési” pauzat jané té natyrés thellésisht intime.
Kemi njé meditim, njé mall:

“Brenda meje ka rrugeé, ku ti ecén e vetme, e dashur!”.
Dhimbja éshté e vjetér, por jo e platitur. Ajoe

shtyn heroin lirik qetésisht té arsyetojé né ményré
aforistike:
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“E veérteta tingéllon nga brenda, jo me dukjen e
gjérave!”.

Né vargun e treté ai i kthehet kujtesés sé shpirtit
té vet:

“Né zgavrat e Kujtesés ka shumé pasqyra”.

Pérsérinjé pauzé, njé psherétimé ngushélluese,
pérmbyllése e strofés e cila me ton elegjiak i jehon né
shpirt. Kitaristi gjenial, i vdekur edhe ai, kthehet
né simbolin e pérgjithésimit dhe pérjetésimit té
dhimbjes tragjike té heroit lirik:

“Dhe mbi kitaré Xhimi Hendriksi telin mé tingéllues
vuri gjarprin e Edenit!”.

Vini re! Sa virtuoze éshté mjeshtéria e Poetit né
pérdorimin e shenjave, simboleve mitologjike dhe
jetésore kur gérsheton jetén reale me até metafizike.
Cfaré forcé emocionale merr pauza midis vargjeve!
Sa natyrshém vjen ajo! Edhe titulli i poezisé béhet
njé varg i strofés” “Qeniet njerézore gélltitin
pérjetési”.

Pauzat e poezisé sé Moikomit duhen “lexuar”
me mé shumé kujdes se sa fjalét e saj. Pauzat,
heshtjet e poezive té tij erudite shprehin aspiratat
e ndjenjave dhe t¢ mendimeve té thella, té cilat
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shpesh jané edhe té sofistikuara.

Njé rol té vecanté grafik luan edhe titulli i
secilés strofé.

Ai éshté “busulla” orientuese pér shtegtimin
e lexuesit népér labirintin e kétyre vargjeve, éshté
“fillii Arianés” pér té dalé nga “shpella” e simboleve,
mitologemave dhe metaforave konceptuale té
Poetit.

E paré dhe e vlerésuar né kété ményré, kjo lloj
strofe éshté veshja mé e pérshtatshme e frymézimit
dhe e filozofisé krijuese té poetit, e kétij personaliteti
dhe krijuesi té jashtézakonshém.

Mirékuptim i poezisé nuk do té thoté, thjesht,
té lexosh e té kuptosh vetém fjalét e saj.

Duhet té kuptosh e ta ndiesh thellésiné dhe
delikatesén estetike bashké me erudicionin e saj.
Kjo do njé kulturé, donjohuri t€ caktuara poetike.

Poezia e Moikomit nuk éshté njé poezi e
thjeshté.

Ajo synon artin e madh bashkékohor. Ajonuk
lakmon aspak numrin me shumé shifra té lexuesve.

Ajo i drejtohet lexuesit qé e mirékupton. Dhe
ky lexues nuk i ka munguar aspak Moikomit! Ai
vijen duke u shtuar ¢do dité.

Lexuesi inteligjent i ardhshém do ta shijojé
dhe vlerésojé plotésisht talentin e tij sui generis, té
jashtézakonshém.
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VEGIMTARI QE RINDERTON
NJE RALITET TE RI

1. Né té gjitha kryeveprat e letérsisé botérore e
gjejmé té mishéruar idené e njé realiteti té ri, té njé
morali dhe arti gé e kapércen kohén e vet. Edhe veté
filozofi gjerman Hegeli e ka pohuar idené se arti
éshté morali i shoqgérisé sé ardhme. Rindértimiinjé
realiteti té ri éshté njé mision filozofik, sociologjik,
artistik dhe estetik, mbi té gjitha, njé projekt human,
i cili nuk éshté aspak njé anatemé ndaj shoqérisé
sé kohés sé vet, por projekt i perspektivés dhe i
aftésisésé sé veté shoqérisé njerézore drejt njé hapi
té ri té panjohur mé paré.

Né njé intervisté té vitit 1998, Moikom Zeqo
shprehet: “...uné kam njé mendim té pércaktuar mbi
botén dhe ky mendim i pércaktuar i imi, ndoshta nuk
pérputhet me kété shogéri gé jetojmé sot”.

Moikom Zeqo ka krijuar njé korpus solid i cili
ka sjellé njé brendi dhe njé filozofi té re krijuese né
historiné e letérsisé kombétare.

Tipari kryesor i saj éshté kozmogonia poetike
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e cila nénkupton pérvetésimin artistik dhe
reformimin e realitetit. Né themel té saj géndron
metafora konceptuale e cila ka aftésiné té krijojé
njé realitet té ri, duke véné pérballé koncepte jo
adekuate semantike té gjykimit njerézor. Nga kjo
pérballje konfliktuale pérftohet njé gjykim i ri dhe
njohuri té reja mbi botén qé na rrethon.

Moikomi vé pérballé dukuri té jetés me ato té
natyrés, té botés konkrete dhe té asaj abstrakte,
té realitetit konkret dhe té atij metafizik, té sé
tashmes me ato té sé kaluarés dhe té sé ardhmes,
té jetés tokésore me até kozmike, té éndrrés me
zhgjéndrrén, njé kozmogoni poetike fantastike e
jashtézakonshme nga e cila pérftohen perceptime
krejt té reja mbi jetén dhe botén, njé moral dhe njé
pérfytyrim krejt i ri, njé univers i ri poetik i paparé
me paré né poeziné toné.

Si¢ pohon Moikomi né intervistén, gé pérmenda
mé lart, ky vizion nuk éshté aspak mistik, nuk
mund ta emérosh lehté me njé term té huazuar
nga filozofia, nuk éshté aq i shpjegueshém deri né
fund, éshtg, si¢ e pércakton ai “njé lloj panteizmi i
brendshém shpirtéror i artit”.

Vepra letrare éshté késhtu njé pérvetésimi
artistik dhe riformim i realitetit. Motivi kryesor
mbetet ndérgjegjja krijuese dhe vetédija e misionit
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vegimtar mbi rolin mesianik té poetit dhe té
poezisé. Ky mision ka gené dhe mbetet gjithmoné
i tensionuar dhe né konflikt té pashmangshém me
realitetin aktual.Né letrén shkruar Vasil Vasilit né
vitin 2006 ai shkruan: “Poezia burimsohet nga kriza.
Jashté krizés nuk ka Poezi. Pakénagésia lind vizione té
médha”.

Poezia e shkruar né vitet '70 i solli shqetésime
serioze Moikomit, “ e déshpéroi” si¢ shkruan ai. E
béri até gé té heshté pér njé kohé. Akuza zyrtare
ishte “hermetizmi”. Qé desh té thoshte mospranim
i metodés zyrtare té realizmit socialist.

Mospajtimin e tij me gjykimin e kohés Moikomi e
shpreh qarté né intervistén e vitit 1998: “Kontradikta
ime géndron midis pozicionit gé uné mbaj, nga
thelbi i popullit, me “elitén” politike” dhe shton:
“sepse uné jam ai qé jam, sepse uné nuk dua té jem ai
qé mé duan té tjerét”. “Poezia qé kam shkruar né vitet
70 té shekullit té kaluar ka gené liria ime pér té tjerét”.
Sfida e Moikomit pér njé porjekt té njé realiteti té
ri ka filluar herét!

Cili éshteé realiteti i ri g¢ méton Moikom Zeqo
té na krijojé me kozmogoniné e tij poetike?

2. Krijimtaria poetike e Moikom Zeqos éshté
njé akt i krijimit té njé realitetit té pérfytyruar. Pér
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ta pércaktuar dhe pérkufizuar kété po nisem nga
koncepti bazé filozofik dhe estetik i késaj krijimtarie,
i cili, sipas meje éshté: Poeti dhe Universi.

Ky koncept ka parasysh lidhjen e ngushté
midis Makrokozmosit dhe Mikrokozmosit, midis
Gjithésisé dhe Njeriut.

Njeriun si mikrokozmos e gjejmé si né filozofiné
antike edhe né poeziné e shekullit ton€, sigurisht,
té rilindur. Vendosja e njeriut né gendér ndihmon
né interpretimin e ¢do lloj dukurie, shogérore,
natyrore dhe kozmike.

Duke e pranuar kété tezé, pohohet dhe
shpegohet edhe veprimi tjetér, ai i rikrijimit té
realiteti té ri né krijimtariné poetike. Duke e
paraqitur kété si njé ndérlidhje dhe vazhdimési té
mitologjikes né realen e sotme.

Kété na e déshmon mé sé miri dhe krijimtaria
e Moikom Zeqos.

Ai shkruan:

“Poeti e ka

Si oshétimé né trup
Imagjinatén e mbyllur

Dikur, né njé amforé zotash!”
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Ai guxon ta ndjejé veten té barabarté me
Demiurgun: “ndiej energjité e magjepsura Té
Krijimit!”. Dhe €shté i bindur se “poetét projektojné
Njerézimin e Ri!”.

Po té ndalonim deri kétu, do té kishim té bénim
me njé projekt romantizant. Té rikrijosh realitetin
e ri té premtuar, do té thoté té rishikosh edhe
stereotipet religjioze, t'ia pérshtatésh ato epokeés.

Si¢ pérmenda mé lart, Moikomi nuk éshté
aspak mistik, por, né té njéjtén kohé, thoté se e ka té
véshtiré té pérdoré njé term té sakté filozofik. Dhe
kjo éshté e vérteté. Ai nuk beson né njé Zot. Por,
nga ana tjatér, vazhdimisht pérmend Krishtin dhe
na e sjell si shembull frymézues né ligjérimin e tij.

Ky pozicion mé sjellndér mend Naim Frashérin,
poeziné e tij “Pérpara Krishti”, na jep figurén
e njé martiri té vérteté pér hir té idealit té tij
fetar. Moikomi, né parathénien e librit “Golgoté
Fluturash”, qé na flet me admirim pér kété martir
té besimit dhe pikérisht pér até qé Krishti sakrifikoi
anén njerézore pér té ruajtur shenjtériné e tij.

Moikomi éshté ateist, por ai éshté “njé shenjtor
iartit”.

Pér artin éshté gati té sakrifikojé gjithgka,
pérveg Shenjtérisé sé Krijimit!

Mbi té gjitha ai vé sublimimin e Poezisé si art i
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madh i rikrijimit té njé realiteti té ri. Ky éshté sfondi
i miréfillté filozofik dhe filozofia e kozmogonisé sé
tij poetike.

Ndérsa sistemi figurativ dhe mjetet e gjuhés
artistike, qé pérdor Poeti, pérbéjné sistemin estetik
té kétij projekti pér rikrijimin e ralitetit t€ ri vegimtar.

Me njé sistem figurash t€ konsumuara dhe me
njé ligjérim poetik té vjetéruar nuk éshté e mundur
té vihet né jeté njé program i tillé avangardist.

Pér kam shkruar mé lart.

Tropi kryesor artistik qé pérdor Moikomi, tropi
magjik i tij éshté Metafora Konceptuale.

Nuk po hyjné hollési té tjera. Cdo metaforé e tij
éshté si “Gishtoja, - gé jeton, - bémat e njé Gjigandi!”.
Do té shtoja vetém njé gjé té re, qé nuk e kam théné.
Pér energjiné e lartér té ligjérimit moikomjan. Po
béj njé paralele, mbase, té cuditshme.

Ajnshtajni, né vitin 1905 shpalli botérisht for-
mulén magjike kozmike: E=mc2, ku rolin vendimtar
e luan shpejtésia e drités (c2).

Té flasésh pér njé projekt universal té rindértimit
té njé realiteti t€ ri pa njé “enrgji” té re, mé e pakta,
éshté njé utopi e vjetéruar.

Kjo energji e re éshté Fantazia Universale
Moikomjane, jané “Inteligjencat e fshehta té
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14 £’

Fjaléve”, “gjaku” i ligjérimit té tij poetik, qé ka
“Molekula Planetét”.

“Lexomeéni, ju lutem | Q€ nga ky cast do t'ju béj té
mendoni ndryshe, - krejt ndryshe | Amen !”
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ABSTRAKSIONI, IMAG]JINATA
- SI RIKONCEPTIM I GJUHES POETIKE

Kam né duar botimin mé té fundit té poetit
Moikom Zeqo, “Golgoté Fluturash”, (botim i WEST
PRINT 2019) i cili, jo vetém na hedh drité mbi
rrugén népér té cilén ka ecur krijimtaria e poetit,
por edhe novacioni, qé ka sjellé krijimtaria e tij né
historiné e poezisé soné bashkékohore.

Krijimtaria poetike e Moikom Zeqos éshté jo
vetém njé krijimtari e kompletuar e nivelit té epérm
artistik, por, mbi té gjitha, modeli i njé rikonceptimi
té gjuhés poetike.

Né Parathénien e librit té tij Poeti shkruan:
“Duke e riparé librin tim laboratorik “Golgoté
fluturash”, té poezive té harkut konvencional
kohor 1991-1999, kam ndjeré né mungesé shekujsh
praniné ngulmuese té Atij,- gé ndali né Golgoté
ku iu shkatérrua “natyra njerézore” .- pér té mos i
humbur “natyra hyjnore”. Alegoria historike dhe
ajo metaforike jané té qarta: privacionet politike té
kohés nuk ia vrané poeziné.
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Ky “palimpsest” i rizbuluar rishtas na flet qarté
pér kété. Vetém e vonuan botimin,- por jo mesazhin.
Vetém ndaluan komunikimin e poetit me lexuesin
dhe, gjithashtu, e pamundésuan komunikimin e
mesazhit avangardist té késaj poezie moderne né
botén e letrave shqipe.

FEshté e njohur aksioma se procesi krijuesi vérteté
njeh dy etapa té réndésishme g€ jané:“abstraksioni
dhe imagjinata népérmjet té cilave gjuha e
zakonshme rikonceptohet dhe merr emrin “gjuhé
poetike”. Rrymat e ndryshme kané qasje té
ndryshme ndaj kétyre. Realizmi klasik pranon
Realen dhe aspak Abstrakten. Impresionizmi
botén reale e kalon népér filtrin e ndérgjegjes sé
krijuesit duke e lidhur me ndijimet dhe me mbresat
e poetit. Abstraksionizmi e shmang paragqitjen e
realitetit duke véné né plan té paré ndérgjegjen dhe
véshtrimin vetjak té botés.

Krijimtaria e Moikom Zeqos, sipas mendimit
tim,- mund té klasifikohet si njé krijimtari
avangardiste, pa e etiketuar me epitete té ndryshme.
Ajoika té pranishme etapat e procesit krijues, edhe
abstragimin, edhe impresionin, edhe imagjinatén.

Nobelisti Josif Brodski shkruan: “Poezia éshté
abstragim i prozés, i jetés, i ndjenjés, i shpirtit,
abstraksioni éshté shképutja, vecimi i mé té mirés
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gjaté procesit té€ njohjes i anéve jo thelbésore, té
vetive, té lidhjeve me géllim gé té dalin né pah
tiparet objektive thelbésore”.

Abstragimi vé né plan té paré ndérgjegjen dhe
véshtrimin individual mbi botén. Kété té vérteté té
procesit krijues e pohon edhe Moikomi:

“Né Universin e modeleve dhe té formave
Shpirti zgjedh dicka,
Peér té mos firaksur Pérmbajtjen!”

Poezia e Moikomit e shmang pérshkrimin e
detajuar, jo vetém té sendeve apo té meditimeve
dhe té ndjenjave, té panoramave té natyrés, ai e
shpreh hapur devizén e tij: “S'mé prekin detajet e
pérditshmeérisé”.

Ai abstragon detajet, abstragon veprimet,
abstragon proceset biologjike duke arritur né
deduksine “abstrakte” pér logjikén normale
analitike:

“Ah, té abstragosh lopén,

Peér té nxjerré prej saj qumeéshtin,

Dhe té abstragosh quméshtin,

Per té krijuar sérish barin e gjelbér

(e théné né ményré prozaike: lopa ushgehet me
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bar dhe na jep neve quméshtin).

Gjuha e zakonshme éshté gjuha e komunikimit
té zakonshém njerézor.

Gjuha poetike éshté gjuha e abstragimit
artistik, gjuha e perceptimit estetik té figurshém té
botés, gjuha e zbulimit filozofik té fenomeneve, e
mendimeve dhe ndjenjave té thella:

“Proza rengjethet

Para Poezisé,

Si Kalii Zi

Pérballé Gjarpeérit té Arte!”
(“Qéndizma né petkat e hyjnive”)

Eshté e vérteté se abstragimet nuk kapen dot
dhe nuk pélgehen nga té gjithé, se duhet jo vetém
njé kulturé e gjeré, por edhe njé shije estetike e
kultivuar. Procesi i abstrakcionit dhe i zbulimit
estetik éshté njé proces progresiv civilizues, qé
arrihet népérmjet pérgjithésimit mendor, né radhé
té pare.

Eshté e réndésishme té pércaktohet kufiri midis
abstraktes dhe absurdes. Né qofté se absurdi éshté
njé dukuri pa kuptim, jashté llogjikés, abstraksioni
shkon krahas me imagjinatén, qé éshté pjellé
e mendjes e cila pérfytyrohet si njé e vérteté e
gjykimit.
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Né ridimensionimin, rikonceptimin e gjuhés
poetike t€¢ Moikom Zeqos luan njé rojjashtézakonisht
té réendésishém edhe imagjinata.

Imagjinata e poetit éshté njé aspekt i zbulimit
poetik, e cila e transformon brendiné e poezive té
tij duke e mbushur até me pérfytyrime poetike té
njémendta, ajo éshté né themel té krijimtarisé sé tij.

Metafora e Moikomit éshté pjella e imagjinatés
sé tij té cuditshme. Ajo lind nga shkéndija e intuités
sé tij té vecanté, g€ ndricohet nga tensioni i tij krijues
i jashtézakonshém.

E KREMTJA E MADHE E SHQIPONJAVE

Vértitet mbi mua
Era sferike,
Plot spica dhe gjemba.

Ca gonxhe tréndafili
Cicérojne
Si harabela té Ilirisé antike.

Qéroj luspat e Heénés peshk
Dhe luspat
Dritésojné planetin.
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Nijé histori e re botérore
Rri pezull né qiell,
Por s’e lexon askush.

Dhe Dielli bekon
Té Kremten e Madhe
Té Shqiponjave!

Kjo poezi e shkruar né vitin 1991 éshté njé
shembull tipik i fluturimeve té poetit né té kaluarén,
né té tashmen dhe né vegimet e sé ardhmes. Kemi
né té edhe gonxhen e tréndafilit, dhe arabelat e
Ilirisé antike, edhe “Hénén peshk” edhe Diellin tok
me “erén sferike”, njé kozmogoni poetike; kemi
metafora, krahasime, kemi epitete, kemi simbole.

Kemi dhe njé Tradité dhe njé Risi. Kété temé
rilindasit tané e patén shprehur thjesht:

“Shqipéria gjallé ka gené?
Qé kur Bota éshté zéné”.

Moikomi e rimerr kété imagjinaté romantike
duke e shpalosur né pérmasa universale té
kontrolluara dhe té arsyetuara me logjikén e
perceptimit kozmik té lévizjes planetare duke e
mbushur me pérfytyrime konkrete metaforike (era
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sferike, Héna peshk, Dielli); era éshté shqetésuese,
Hénés ia heq luspat, gé e mbulojné dhe s'e lejojné
té ndrigojé, Dielli merr rolin e peréndisé qé bekon,
zgjohen nga gjumi shekullor dhe cicérojné si
harabela kujtimet e lashta ilire, té gjitha jané brenda
njé llogjike té arsyetuar abstraguese.

Imagjinata éshté jo vetém nxitja dhe fillimi i
frymézimit poetik, por pérbén edhe themelin e
gjithé poezisé, gé mbyllet me éndrrén e madhe
kombétare, gé rri pezull ende dhe “s'po e lexohet”.

Cdo abstragim poetik ka njé ose mé shumé
interpretime. Edhe veté Moikomi thoté:

“Jam vértet njé shaman plak, i harruar,
Por s’shpjegoj dot
As poezité e mia!”

Dhe po veté i pérgjigjet kétij arsyetimi té
pashpegueshém:

“Poezia
Eshté Anatomia e Shpirtit!”

Kurse Brodski thoté: “Poezia éshté abstragimi i
shpirtit”.
Shpirtimund té€ “mishérohet” vetém estetikisht!
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LIRIZMI I CUDITSHEM

Krijimtaria poetike e Moikom Zeqos éshté
njé dukuri krejt e veganté né poeziné toné. Stili i
tij ka sjellé njé ményré dhe koncept krejt té ri né
pasqyrimin e realitetit objektiv dhe atij subjektiv
mbi botén dhe njeriun. Ka sjellé krijimin e njé
figuracioni té vecanté artistik, njé ligjérim suigeneris
dhe njé stil konceptual avangardist té€ panjohur mé
paré.

Moikom Zeqo éshté nga krijuesit tané mé
erudité gé ka ditur té pérvetésojé nga teknika
krijuese e poezisé botérore mé té avancuar. Ai,
jo vetém e ka pohuar, por edhe e ka realizuar, né
ményrén e vet pérvojén e poezisé antike té Pindarit
dhe até té futurizmit té fillimit té shekullit t€ njézeté
dhe, konkertisht, figuracionin kozmogonik té
Majakovskit.

Ashtu si¢ pohohet, ¢do talentishquar duhet, jo
vetém t€ mésojé, por edhe té synojé personalizimin
e vet individual, né raport me traditén. Cdo poet i
veérteté duhet té synojé t'i kapércejé mésuesit e vet,
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té krijojé stilin e vet. Né kété rrugé ka ditur té ecé
me kémbéngulje dhe pasion Moikm Zeqo.

Moikom Zeqo ka arritur té krijojé strofén e tij
té vecanté dhe té papérséritshme, jo veté grafikisht,
por edhe emocionalisht. Ajo, mbi té gjitha, €shté
lakonike dhe me njé densitet té jashtzakonshém té
mendimti dhe té figuracionit.

Njé karakteristiké e saj éshté ndértimi
shuméshtresor i saj. Strofa e Moikomit i ngjan gypit
té kaleidoskopit, i cili pérzien copra shuméngjyréshe
té gelqta dhe krijon figura té guditshme. Moikomi
rendit né strofén e vet vargje “ngjyra-ngjyra si né
poeziné “Balsamosméni si kometé”, gé po e marr
vetém si njé shembull.

“Me véshtrim i ngre edhe pemét né qiell!

Po ju s’e dini, s’e dini!

Ky burim i bjeshkés léviz pjerrétas si dhelpér e tejdukshme!
Keétu hijen time s'ma prangon as Heéna!

Shoh dy gjethe pérdhe: kémbét e zbathura té féminisé!

Por ah, s’ecin mé!

Sleévizin dot!

Pér pasardhésit mé balsamosni, ju lutem, si kometé né ajér!

I paré vegas secili varg ose dyvargésh nuk
funksionon, duket i shképutur dhe pa lidhje me
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togvargéshet e tjera. Autori nuk preokupohet pér
t'i lidhur ato me lidhése renditése apo nénrenditése
shkakore, mohuese apo pohuese, me parafjalé
té ndryshme. Poeti e fillon poeziné me njé varg
abstragues, pér té kaluar né njé pyetje retorike;
papritur na del njé peizazh i personalizuar me
dhelprén; pastaj hija e heroit lirik qé lundron
tok me pérroin; befasuese €shté metonimia, qé i
kujton fémininé dhe si epilog i njé jete njerézore té
projektuar né sfondin kozmik né ményreé simbolike
me njé kometé, qé vulos idené e pérjetésisé
metafizike té jetés njerézore.

Kjo na flet pér njé logjiké krijuese spontane dhe
surprizuese, e cila nuk respekton aspak, jo vetém
rregullin e prozodisé metrike, por as até té vargut
té lire.

Né ditét tona problemi i mungesés sé
ndérgjegjshmeérisé krijuese shikohet si njé proces
kompleks filozofik, psikologjik dhe fiziologjik.
Kjo teori e pranon se krijimtaria artistike shfaget
si kérkesé e vazhdueshme pér njé krijimtari té re
e cila ndjek edhe njé rend té ri krijues, g¢ mund
té duket si mungesé e ndérgjegjshmeérisé krijuese.
Ky bashkim “coprash” té shképutura, té cilat
cuditérisht na formojné rrjedhén e njé frymézimi
lirik ku merr pjesé meditimi abstrakt, pérfytyrimi,
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meditimi dhe kujtesa, pra, psiqika. Si rezultat kemi
njé procesi, jo vetém artistik, por edhe estetik.
Poezia na emocionon dhe na le njé shije té vecanté
estetike.

Né qofté se do ta shikonim edhe si njé proces
té rregullt fiziologjik té veté pérshkallézimit té
perceptimit, nuk do té gabonim shkencérisht.

Teoria e kuanteve na pohon se grimca éshté njé
pjesé e valés dhe, né té njéjtén kohé, ajo ka edhe
vetité e veté valés, ajo vepron edhe si grimcé edhe
si valé njékohésisht.

Akademiku L. Llandam e shtyn mé tej gjykimin
tone.

Ai shkruan: “Njeriu né procesin e njohjes sé
natyrés mund té shképutet nga pérfytyrimet e veta, ai
mund té zbulojé dhe té pérvetésojé, bile, ato té cilat jané
jashté mundésive té tij pér t'i paraqitur”.

Kjo éshté njé qasje krejt té re ndaj ligjérimit
poetik, njé qasje moderne e cila e motivon mé tej
vizionin poetik dheijep té drejté poetit té abstragojé
pértej kufijve té ndérgjegjes sé zakonshme, duke
prekur edhe veté kufijté e nénndérgjegjes .

Moikom Zeqo me vizionin e tij krijues
avangardist arrin né kufijté e njé ligjérim poetik té
jashtézakonshém.
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EROSI NE POEZI

Kjo temé éshté e lashté sa jeta né poeziné
gojore dhe né até té shkruar, njé temé e pérjetshme.
Moikomi na e bén té qarté se do té na flas€, jo me
gjuhén e réndomté, “me njé gjuhé prej dheu”, por
me gjuhén me gjuhén e figurshme dhe simbolike
ku tokésorja gérshetohet me hyjnoren, intimja me
shogéroren.

Poeti e koncepton Dashuriné metaforikisht
si “amforé té zotave”, njé “vegjé” ku “nga njéra
ané je ti (e dashur) dhe “nga ana tjetér “jam uné (i
dashuri), qé e mbajné kété dhuraté hyjnore”. Pér
poetin Dashuria éshté njé festé genuine e njeriut qé
gézon shpirtin e tij. Idhulli magjik i késaj feste éshté
trupii dashuruar. Ai éshté tempulli ku festohet kjo
kremte e madhe e jetés njerézore (“Festé e shpirtit
tim/Né trupin ténd magjik”).

Me gjithé shenjtériné e saj hyjnore, ajo,
njéheresh, éshté edhe njé dashuri “mékatare”.
Ndégjegjja nuk nuk i bén dot ballé dashurisé qé e
magjeps me “ndri¢imin e mishit” (“...emocionet/
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Jané ndrigim i mishit”). “Meékati” éshté pasioni
mishéror, qé e shogéron dashuriné tokésore:

“Té dy, e dashur,
Kemi seks prej shtréngate”

Moikomi i kéndon njé dashurie reale e cila
e pérjetuar fizikisht dhe shpirtisht éshté aq e
fugishme, sa edhe vdekja nuk éshté gjé pérpara
pushtetit té saj:

“I pavdekur nga vdekja
Por krejt i vdekshém nga Dashuria”.

Sigurisht, ky éshté njé artifis artistik, qé nuk
ka té béjé me konceptin idealist apo romantik té
poetit. Artifis i cili i kundérvihet njé realiteti malinj,
gé e sfidon intimitetin e ndjenjés sé dashurisé,
“shenjtériné” humane, larine e saj genuine.

Heroi lirik i Moikomit jeton né njé shoqéri
aspak té liré nga konceptet e saj pardoksale.
Mjedisi shogéror konservator pérpiget ta tjetérsojé
individin, i “vesh rrobén priftérore”, nuk e lejon té
jeté i liré né mentalitetetet e veta. Né njé shogéri té
tillé kur Dashuria béhet shpesh viktimé e intrigave
dhe bestytnive, asaj i duhet té veré “parzmore”.
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Njékohésisht, nga ana tjetér, Moikomi né
krijimtariné e tij poetike i mban larg castet e
pérditshérisé njerézore. Pér t€, casti konkret mund
té fshihet shpejt nga kujtesa e pérditshme . Té
pavdekshme mbeten ¢astet e sublimuara artistikisht
nga letérsia.Ai e njeh dhe e vleréson, mbi té gjitha,
forcén dhe magjiné e figurave artistike. Pér té
mbetet frymézim Shekspiri, té cilin kritiku Harol
Blum, e quan shkrimtarin qé e ribéri Njerin€. Poeti
na sjell né kujtesé figurén tragjike té Ofelisé:

“Vetem e Pamundura
Mban né duar

Vellon nusérore té Ofelisé
T¢é pamartuar né altar”

Kéto “barbari té ¢uditshme”, jané fantazmé
hakérruese edhe né dité tona.

Poeti shtron natyrshém edhe dilemén frojdiane
népérmjet njé pyetjeje retorike, qé nuk ka nevojé
pér pérgjigje. Poezia e vérteté, na i hedh térthori
pyetjet e saj dhe pérgjijen duhet ta gjejmé veté. Né
kété “heshtje”, né kété té pathéné, géndron dhe
forca sugjestonuese e strofés sé Moikomit:

“Kush e ka tani
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fialén e fundit?
Libidja?
Apo Thanatosi”?

Pérgjigjjen e figurshme té iluminuar na e jep
me dy togvargjet e méposhtme nga dy strofa té
ndryshme:

”NEé anén tjeter té Vdekjes
Eshté sérisht Dashuria”
“Brenda meje ka shtigje

ku ti ecén e vetme Dashuri”

Kredon e tij mbi pérjetésiné e Dashurisé,
frymézimmin e pavdekshém té saj, Poeti na e jep
né vargun:

“...né Kohén Dashuri—ka vetém ne té dy, sé bashku
né jeté, - sé bashku né vdekje”.

Pérjetésiné e dashurisé e pércakton jetégjatésia
e sa sublime,j

Ky éshté Portreti human dhe tragjik, por i
pamposhtur i dashurisé mikomiane! Né té kemi
edhe bashékohési edhe mitologji, ngazéllim dehés
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dhe trishtim, lirizém dhe tragjizém, realizém
dhe misticizém. Kemi parabola mitologjike dhe
ilustrime letrare nga letérsia botérore. Mbi té gjitha,
kemi njé sublimim té Dashurisé.

Shpirti dhe ligjérimi poetik moikomjan jané né
sinkroni. Mbi té gjitha, €shté ndershméria e ndjenjés
dhe e moralit té poetit, qé e bén krijimin e tij té
vérteté dhe mbresélénés.
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MITOLOGEMA E JETES,
E VDEK]JES
DHE E PERJETESISE

Duke shfletuar véllimet poetike té Moikom
Zeqos, mé duket sikur po shkel kozmosin e tij
poetik, ku ¢do libér mban emrin e njé “planeti”. Né
secilin “planet” gjej Jetén, Vdekjen dhe Pérjetésiné
prané e prané njéra-tjetrés si “njé simetri metafizike
né ekranin e imagjinatés” sé poetit.

Moikom Zeqo né hyrje té kozmogonisé sé tij
poetike vé vargjet e poetit Yeatis, si njé mbishkrim
dantesk:

“Kalores,
Hidhi njé sy Jetés dhe Vdekjes
Pastaj ec dhe vrapo”.

Ky vrap éshté “njé endacakeéri e cila mbaron pa
arritur “Qytetin e éndrrés”, améshimin, shkruan
poeti.
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Moikomi sheston mentalitetin e njeriut té
lashté, qé e pranonte getésisht ardhjen e vdekjes si
njé digka té natyrshme:

“E urrejmé Vdekjen
Por jemi qé té gjithé té sajte”.

Poeti e barazon strukturén konceptuale midis
Jetés dhe Vdekjes. E pranon kété alternativé
enigmatike absurde:

“Jeta éshté te Vdekja

(Kur Jeta ndihmon Vdekjen )
Vdekja éshté te Jeta

(Kur Vdekja ndihmon Jetén)”

Poeti i méshon pérvojés jetésore té pérditshme,
e cila i jep njé kuptim jetés mbi toké dhe motivit
pér ta jetuar maksimalisht, pavarésisht se jeta ka
njé fillim dhe njé mbarim:

“Kur s'ke mésuar si té jetosh,
Si ta mésosh vdekjen?”.

Ta pranosh vdekjen, do té thoté gé ta sfidosh
idené e mosekzistencés fizike té saj e cila “né
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ekranin e imagjinatés/ duket dhe zhduket”.

Pér poetin tri jané faktorét pér té shmangur
“magjiné tragjike” sugjestionuese e té pashmangshme
té Vdekjes: Besimi shpirtéror. Dituria. Poezia.

Struktura konceptuale e poetit mbi Vdekjen bie
ndesh me filozofiné fetare:

“Jeta éshté njé endacakeri

Mes tempujuve té braktisur

Dhe simboleve té rinj

Qé na déshpérojné né pavetédijéen
Pafundimisht”.

Ai dyshon dhe né strukturén konceptuale té
Diturisé:

“Dija

mé shfrytézon vetédijén,
Mos vallé e mbulon
Vdekjen kjo shami?”

Poeti i drejton syté nga Krijimtaria Letrare.
Vdekja — rri e bruzdé mbi mua — si parabolé

kozmike — e sekreteve — qé duhej t'jua thoja — dhe s’ua
thashé kurre!
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Le té flasé Fjala dhe pa mua
(Psalmi 151)

E vetmja “armé” i mbetet struktura konceptuale
gé ai ka mbi fuqiné e fjalés artistike. Ai méton ta
“galvanizojé” Vdekjen me “mitet dhe fjalét e tij”.
I jep Poetit rolin e njé magjistari qé¢ “ e magjeps
vdekjen, nga shtrigé/né sirené e kthen”. I etur pér
Jetén ai pranon té béhet “Kalorés i pamposhtur”,
don Kishot i “éndrrés pér jetén”.

Ai e sfidon vdekjen me sticizmin e tij spartan
ndaj ¢do paralajmérimi ogurzi, qé i bén ajo me
lajmétaré ogurzinj e té pabesé né jetén e pérditshme
njerézore

“Do ta zgjas kohén

E udhétimit tim,

Si camcakiz,

NEé gojén e njé King Kongu!”

Aikabesim, jo vetém né karakterin e tij spartan,
por, mbi té gjitha, né “armét” e mjeshtérisé sé tij
krijuese, né energjiné e frymézimit té genuine, qé
i fabrikon kéto armé té lashta té poezisé dhe, mbi
té gjitha, né metaforat e tij konceptuale unike, té
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cilat kané energjing, fuqiné dhe magjiné potenciale
estetike té pavdekshme:

“Le té ngrihet
Veté Vdekja t'i pagezojé
Kundérshtarét e saj —
Metaforat e mia!”

Poetin e mundon metamorfoza “jeté, vdekje,
pérjetési” si njé “parabolé kozmike” sekretet e sé
cilés nuk i ka kumtuar dot askush. Stafetén e saj
mistike, ai ia le Fjalés: “Le té flasé Fjala dhe pa mua”.
Kété sfidé poeti e bnt né emér té Jetés: “Vdeksha
vetém pér pérsosjen ténde!”, shkruan ai.

Vdekja pér poetin shikohet si kalimi né njé jeté
te re.

“Qetésia
E pasvdekjes vjen,
Meé pérqafon

Valkire e verbér
Dhe e pagoje!”

Pér té Mbijetesa €shté njé mit!
Vdekja gjykohet si kalimi né njé Jeté té Re.
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Moikom Zeqo krijon filozofiné e vet té jetés né
pérputhje me filozofiné kozmogonike:

“I mbéshtjelle
Me nebulozat
E Pasdekjes
Do té vazhdoj
Té€ jetoj”.

“I gjej puné, patjetér, vetvetes,

Edhe i vdekur”

“mund t'u jap lajme

T€ gjalléve kuriozé, gé nga vdekja memece.”

Pér poetin “Améshimi éshté Kozmosi, i
vetémjaftueshém”. Pérjetésia — reflekton — po aq
Fundin, - sa dhe Fillimin e njé “jete” té re. Kjo
jeté e re ka strukturén konceptuale té Panteizmit:
“Panteizmi shpirtéror éshté mjeshtéria ime”. Poeti
e le Fantaziné dhe Frymézimin e tij né kujdestariné
e yjeve: “Le té flasé Fjala pér mua”.

Krijimtaria poetike e Moikom Zeqos éshté njé
mitologemé e paparé né letérsiné toné mbi Jetén,
Vdekjen dhe Pavdekésiné e trajtuar kryesisht né
planin filozofik, ku né gqendér éshté Njeriu me
universin dhe psikologjiné e vet bashkékohore.
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Poeti, Eruditi, Filozofi, pse jo dhe Dijetari
jeton né epokén e shndérrimeve té médha né ¢do
fushé té jetés léndore dhe metafizike, né kohén e
relativiteteve té reja, kur zbulimet shkencore dhe
shpejtésia e fluturimeve kozmike po shndérrohen
né njé metaforé té jetégjatésisé njerézore.

Né planin artistik ky éshté njé konceptim i ri
i mbaréshtrimit té léndés letrare, té derdhjes sé re
té saj né forma té reja moderne dhe postmoderne.
Ndérsa né planin estetik po zgjerohen kufijté dhe
nocionet kozmike té estetikés.

Moikom Zeqo éshté né avangardé té artit toné
kombétar edhe té konceptin krucial té Trinisé
universale Jeta- Vdekja- Pavdekésia.



114 Vangjush Ziko




Moikom Zeqo Centauri i poezisé moderne 115

SINKRETIZMI KONCEPTUAL

Moikom Zeqo né parathémien e librit “Pérjetési
me Qira” shkruan: “Né poezité e mia kreshpérohen
shumé imazhe vullkanike q¢ mund t'i quaj si digjitale.
Fjalét jané shpesh té organizuara sipas njé algoritmi té
fshehté dhe tepér genuin pér mua dhe pérvojat psigike té
mendimit krijues, pér njé carmen perpetum”.

C'éshté ky “algoritém i fshehté”?

Algoritmi, sipas konceptit euklidian, nénkupton
zgjidhjen hap pas hapi t€ njé problemi. Né kété rast,
ku béhet fjalé pér krijimtariné poetike, si pasqyrim
i botés, termi “algoritmi i fshehté” nénkupton
klasifikimin e formave bazé, qé pérbéjné radhén e
pasqyrimit artistik té realitetit.

Sipas mendimit teorik bashkékohor nén ecuriné
e procesit té pasqyrimit,, strukturimi i formave
bazé, sistemimit, modelit e pasqyrimit té realitetit
dhe botékuptimit té autorit mbi botén. vendimtar né
kété proces éshté stili gjenuin i autorit dhe “pérvoja
psikike e mendimit krijues” té veté poetit.

Kété e pasqyron mé sé miri njésia meé e preferuar
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e organizimit té frymézimit poetik t€ Moikomit,
Strofa dhe sendértimi i saj grafik dhe sintaktik.
Strofa e poetit i ngjan njé kaleidoskopi magjik. Ajo
éshté njé strofé sinkretike.

Moikomi éshté i ndérgjegjshém artistikisht dhe
filozofikisht se dukurité e ndryshme té jetés s'jané
gjé tjetér veg se pjeséza té njé té tére, qé pérbén
mozaikun e koncepteve té tij mbi jetén fizike dhe
até metafizike, qé pérfshin hapésirén dhe kohén
e ndjenjave, t€ mendimeve dhe té veprimeve qé
konturojné botén reale dhe até shpirtérore.

Ky vizion i Moikom Zeqos i bén jehoné
paradigmés bashkékohore, té qojtur “ekologjike”.

Kjo paradigmé, né vend té principit té
sistemit mekanik té diturive, mbéshtet principin e
korelacionit. Ky koncept nuk e ndan objektin nga
subjekti. Ai pranon idené e térésisé estetike té botés,
duke iu kundérvéné teorisé té copétimit té saj.

Sipas studjuesve té ndryshém té ditéve tona,
ky proces éshté ripértéritja né kushtet e sotme e
sinkretizmit antik né planin konceptual, mendor
dhe jo,thjesht, té gjinive t€ ndryshme té artit. Kjo
tradité e ka fillesén qé me Rilindjen Evropiane té
shekullit XIV.

Po sjell njé citat té J. Llotmanit pér Danten, si
argumrnt t€ kétij sinkretizmi, té cilén e béné té tyren
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korifejté e mévonshém té poezisé botérore: “Integrimi
ishte i natyrshém pér idealin e tij: enciklopedizmi i
njohurive, qé pérfshinte té gjithé arsenalin e shkencés
té kohés sé tij, nuk u perceptua né ndeérgjegjen e tij si
shuma e ndaré e njohurive, ai ndértoi njé ndertesé te
vetme té integruar”.

Kété tradité e ka béré té tijén edhe poeti yné
avangardist Moikom Zeqo.

Né ligjérimin e tij strofik poetik pleksen me
njéra me tjetrén koncepte t€ ndryshme mbi jetén,
mbi vdekjen, mbi dashuriné, pérjetésiné, natyrén
dhe mbi hapésirén kozmike.

Duke lexuar véllimet e tij poetike, u binda
plotésisht pér vizionin e tij gjithépérfshirés artistik
dhe estetik sinkretik shuméplanésh.

Vargjet e strofés sé Moikomit nuk lidhen sipas
logjikés sé zakonshme bashkérenditése, ku njé
varg ia pércjell vargut tjetér mendimin e vet duke
e thelluar mé tej hap pas hapi até.

Sendértimi logjik dhe lidhja midis tyre éshté
e befté.

Moikomi ligjéron me shtresa té ndryshme
kulturore ose me mentalitete t€ ndryshme, duke
gérshetuar epokat, ose duke i véné pérballé njéra-
tjetrés, duke hequr paralele ose duke véné pérballé
antiteza.
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Nuk éshté e mundur qé gramatika, morfologjia
t'i lidhé kéto shtresa. Eshté sintaksa qé lidh fjalét
né togfjalésha ose né fjali dhe veté fjalité midis
tyre. Eshté sintaksa e strofés konceptuale qé lidh
nocionet shkak-pasojé, logjikén e pérgjithshme té
strofés.

Edhe né fjalorin poetik gjejmé fqinjési fjalésh,
jo vetém nga sfera té ndryshme, por edhe nga
epoka té ndryshme té cilat sinkretizojné semiotika
dhe botékuptime té largéta. Fjalori, fjalité, sistemi
figurativ, metaforat bashkérenditen dhe lidhen né
bazé té parimeve té teorisé sé relativitetit dhe té
mekanikés kuantike. Por jo vetém kéto.

Lexoni me vemendje krijimtariné poetike té
Moikomit.

Me shumé véshtirési do t€ mund té gjeni poezi
monotematike! Né ligjérimin e tij strofik poetik
pleksen me njéra me tjetrén koncepte t€ ndryshme
mbi jetén, mbi vdekjen, dashuriné, pérjetésiné,
natyrén dhe hapésirén kozmike, me gjithcka
konkrete dhe abstrakte, gé trajton ai né poeziteé e tij.

Pér té evidentuar dhe studjuar konceptet e
ndryshme té tij mbi jetén, dashurin€, vdekjen dhe
pavdekésiné, m'u desh t'i téharrja me kujdes dhe me
durim té madh vargjet qé flisnin pér to. Dhe pyetja
se béra miré apo jo gé i shképuta nga konteksti i
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strofés, mé mundoj vazhdimisht. Njé gjé mé shtyri
ta vazhdoj kété puné. Mendimi se eseja nuk éshté
krijimtari e miréfillté. Ajo anon nga pérndritja. Nga
studimi. Nga analiza konkrete. Dhe ¢do analizé
nuk mund t€ béhet pa “autopsiné” e veprés letrare.

Kjo puné mé bindi pérfundimisht dhe plotésisht,
se krijimtaria poetike e Moikom Zeqos éshté modeli
i ploté dhe i pérsosur i sinkretizmit artistik. Dhe se
shprehjet e tij: “alogaritmi i fshehté dhe tepér genuin”
dhe “pérvojat psikike té mendimit krijues, pér njé carmen
perpetuum” jané shprehja genuine e késaj kredoje sé
tij krijuese, té sinkretizmit té tij t€ pashémbéllt né
poeziné dhe letérsiné toné kombétare, déshmi té
gjenialitetit té tij avangardist.
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UNIVERSALITETI I POEZISE

Poetin Moikom Zeqo e ka yshtur qé herét idea
e zgjerimit té kufijve tematiké té pasqyrimit té
realitetit, duke gérshetuar tokésoren me kozmiken.
Diku ai ka shkruar se arti éshté martesé me
kozmiken. Né librin “Centauri i Fundit” ai shkruan:
“Duke gené njé autor shqiptar, mé nxiste idea jo
shumé e garté ose e organizuar se kisha té drejté
pér té shkruar pér subjekte universale”.

Tematika universale éshté e lashté né krijimtariné
botérore. Kjo tematiké ka pasqyruar lidhjen e
njeriut me Gjithésiné népérmjet té mitologemave
té ndryshme. Njeriu ka dhuntiné e ¢uditshme pér
té zbuluar dhe pér ta njohur ¢do gjé qé ekziston
né botén té cilén e heton me shqisat e veta, duke
pérfshiré dhe Gjithésiné.

Endrrén e tij té guximshme krijuese té
universalizimit té tematikés, Moikomi e lidh,
né radhé té paré, me konceptin mbi Kohén dhe
vecanérisht me raportin e konceptit mbi té genin
dhe atij té ndryshimit.
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Moikomi shkruan né “Centauri i Fundit” se
né Mesjeté ekzistonte njé koncept ndryshe mbi
Kohén, e cila perceptohej e deformuar si kohé e
pérkohshme e vuajtjes dhe e mékatit....Ndjenja e té
ekzistuarit ishte ndjenja e té genit dhe ndjenja e té
genit nuk ishte ndjenja e té ndryshuarit.

Poetin toné e shgetéson pyetja e “rindértimit
té koncepteve mbi Kohén dhe té ndérkohéve”. Pér
Moikomin “agimet vijné té ndryshme pérheré si té
zgjedhuarit té foljeve”. Ai ka parasysh ndryshimin
e vazhdueshém dhe té pérhershém, domethéné,
té gjitha kohét: té kaluarén, té tashmen dhe té
ardhmen.

Poezia e Moikom Zeqos éshté njé “palimpsest
i gjithékohésisé. Endrra té ndryshme realiste
dhe surrealiste kané zévendésuar njéra-tjetrén
historikisht. Moikomi e pohon edhe veté se até e
ka shqetésuar misteri i etheve t€ amshimit.

“Fjalét vijné,- shkruan ai,- ve¢se nga fundi i njé
Realiteti, qé éshté Pafundésia”.

Ai jeton né njé hapésiré dhe kohé kur ka
filluar rénia e zotave. Ai shkruan pér kété kohé
fatale pér shekullin, g¢ mban né duar “kygin e
ndértimit té Vetmisé soné universale”. Panteizmi i
tij kozmik i bén jehoné sugjestionit té cuditshém té
veté Ajnshtajnit mbi inteligjencén e fshehté dhe té

|/I
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pakomandueshme té l1évizjeve té universit. Pér njé
cast até e pushton méshira pér njerézimin:

“Shtrydh hojet

E Arushés sé Madhe,
C'mjalté dashurie
Pér ju, pér ju!”

Por nuk genka njé zgjidhje kaq e lehteé:
“Tek honi i kohés Pérplasem me pérbindshat”
shkruan ai. Pérbindshi mé i madh éshté veté Njeriu:

“Qenia njerézore!
S’éshté

Algjebrisht e pércaktuar:
Kagq pérqgindje politike,
Kaq dinjitet, friké, sharje,
Kagq kulture, seks,

Ligési, dyshime,

Kag kujtesé

Dhe po kaq Harresé”

Misioni i poetit éshté rinovimi i konceptit mbi
kohén dhe mbi njeriun: “Duhet njéqind heré Ferrin
i gjallé ta kalosh, gé¢ mé né fund té vdesésh né paqe
si njeri”.
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Né kété kohé pakohé jeton dhe 1éviz Njeriu me
pyetjen e tij ekzistenciale: “Ku po shkoj késhtu me
agimet si ¢elésa né xhepat e mi?”.

Njeriu, éshté njé pjesé e vogél e Gjithésisé.
Eshté njé qenie komplekse me psigiké dhe moral
kaq té komplikuar. me njé koleksion té trashéguar
dhe té “pasuruar” nga njéra kohé né kohén tjetér té
pafundme, kur njeriu nuk éshté mé “njeri” :

“C’éshté kjo kohé

ku as Vdekja

as Jeta

s'jané pyetje

Dhe as pérgjigje?”

“Pse kemi réné né pluhurin dhe baltén e yjeve
banalé?”

Poeti, si¢ e ka parim krijues, nuk merret me
pérditshmériné dhe me.konceptet “banale” té jetés,
as me konceptet e vjetéruara pér té. Ai nuk shkruan
dot pér castet efemere. Pérmasat kozmike té poezisé
sé Moikom Zeqos jané metafora € gjithépérfshirjes
té universit shpirtéror fizik dhe metafizik njerézor.
Synimi i tij éshté universalizimi i problematikés
individuale dhe asaj shogérore aktuale dhe té asaj
gjithékohore pér jetén, pér vdekjen dhe pérjetésiné.
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Nga ana tjetér, ai éshté i ndérgjegjshém se
trashégon tradita té lashta kulturore, shpirtérore,
historike letrare dhe estetike té patjatérsueshme,
g€ jané shprehja e identitetit té patjetérsueshém té
njeriut.

“Tek xhepi i jelekut

Si oré té vjeter

E mbaj

Fytyren

E Batos ilir”.

“Me praniné e De Radés jemi mé té miré se vetja”.

Né librin “Centauri i Fundit” Moikom na sjell
mendimin e themeluesit té albanogjis€, Norbert
Johlit, se njétrajtshméria e formave té té menduarit,
gé njéjsohet népérmjet gjuhés, né radhé té paré té
atyreve, gé e flasin até, pérbén njékohésisht dhe
bazén themelore té ndérgjegjes kombétare.

“Nga kafka s'mé del dot, s'mé del dot Shqipéria
Mendore!”.

Kété mision té universalizimit té poezis€ ai e ka
gojtur mé tepér “njé pamundési utopike se sa njé
gjé té realizueshme lehtésisht”.

Kjo ngérthen né vetvete edhe njé problem
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delikat, i cilli lidhet, né ményré té ndérgjegjshme
apo latente me ndrojtjen se universalja mos e fshin
kombétaren né krijimtariné letrare.

Ky éshte vértet njé koncept gé jeton né mendjen e
¢do krijuesi. Konceptiiuniversales éshté, gjithashtu,
njé koncept qé mbijeton né sferén mendore, por, né
té njéjtén kohé, ai éshté njé postulat i krijimtarisé
artistike. Cdo krijim letrar nuk mund té jeté krijim
i vérteté, né qofté se nuk éshté universal.

Eshté i njohur koncepti i Gétes mbi “letérsiné
botérore” (die Weltiteratur), qé né thelp ka
mendimin se artisti duhet ta zotérojé botén dhe té
gjejé pasqyrimin adekuat artistik té saj.

Moikom Zeqo ka gené i ndérgjegjshém se
pér ta realizuar kété ide sfiduese, qé pér realitetin
shqiptar t€ asaj kohe té socializmit dhe t€ dominimit
té metodés sé realizmit socialit ishte mé tepér “njé
pamundési utopike se sa njé gjé e realizueshme
lehtésisht”.

Ky ishte njé koncept krejt i ri dhe sfidues pér
kohén, gjé e cila kérkonte jo vetém guxim, por edhe
vizion té ri, qgé nénkupton edhe zgjerimin e kufijve
té ngushta narrative té€ krijimtarisé nacionale..

Poeti Moikom Zeqo me korpusin e krijimtarisé
sé vet poetike, né ményré té ndérgjegjshme
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dhe me njé frymézim té jashtézakonshém e ka
nxjerré tashmé poeziné toné né rrugén e madhe
té pérgjithésimit artistik dhe té shijes universale
estetike.
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DY FJALE
MBI MITOLOG]JINE

Né krijimtariné poetike té¢ Moikom Zeqos ka
léné ndikimin e vet té padiskutueshém, jo vetém si
prezencé konkrete e miteve té lashta me subjektet,
personazhet, tematikén dhe mesazhet e saj, por nga
anatjetér dhe me anén e panjohur, me konceptet
iracinale.

Poezia, né vetvete, si proces artistik dhe estetik
éshté njéraport midis racionales dhe emocionales,
midis realitetit dhe éndrrés.

Veté misioni i saj i lidhjes sé ndérveprimin
midis Kohéve universale dhe kohésore toké, éshté
burim frymézimi dhe arsenal pér rikrijimin artistik
té tablosé sé jetés, até té cilén miti nuk e pretendon.

Veté miti éshté mishérim i enigmés sé asaj qé
ka ndodhur dhe asaj gé pritet té ndodhé.

Né njé nga poezité e tij Moikomi shkruan: “Me
njé mulli kafeje bluaj séprapthi Mitet”.

Té bluash apo té ribluash, do té thoté té pérftosh
njé produkt té nevojshém pér pérdorim konsumi
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té pérditshém. Pér Moikomin, metaforikisht,
rikrijimin e kozmogonisé sé tij poetike.

NEé krijimtariné poetike té poetit jané gérshetuar
midis tyre, né njé harmoni dhe unitet estetik, temat
ekzistenciale té jetés tokésore.

Né té jané té pranishme mite kozmike,
ekstatologjike dhe astrale.

Pér Moikomin miti nuk éshté botékuptim, por
boténdijim.

Ai e pranon hapur hamendésimin e tij té
cuditshém: “Si ta shpik njé mitologji té re? “.

Mitologjia ka dy aspekte, racionalen dhe
iracionalen.

Racionalja e mitit lidhet me até gé njeriu i sotém
pérpiget ta zbardhé tabloné e botés soné moderne.

Iracionalja lidhet me até e cila ende nuk
vértetohet dhe nuk pérputhet me déshirén reale.

Pra, ne trashégojmé ende dicka nga koncepti i
lashté mitologjik.

Edhe né ditét tona mitet e vjetra vazhdojné
té kené njé faré peshe, sepse vazhdon té ekzistojé
raporti midis racinales dhe iracionales.. Ekziston
ende dyshimi dhe shpresa joné pér njé té ardhme
mé té miré.

Ky éshté tashmé njé koncept i pranuar sot
botérisht nga studjuesit e ndryshém.
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Béhet fjalé, pra, pér njé “mitologji té re”.

Né krijimtariné e Moikomit ndodh “rimag-
netizimi i mitologjisé”.

Kété e realizon né dy ményra.

Nga njéra ané heronjté mitologjiké vijojné té
shfagen dhe té veprojné né poeziné e Moikomit:
“Prometeu, si Monstér Mekati, arrin tek Mbinjeriun
Shpirtéror” dhe “Zarathustra me vullnetin e tij i bind
kohérat dhe shekujt si té ishin kafshé té zbutura befas”.

Ai u jep atributet mitologjike edhe figurave
historike ose personazheve letrare:

“ulérijné virgjéreshat magjistare té Ilirise!
Dhe kuajt pésojné infarkte yjesh!

Mbi detin Adriatik shoh si ngrihet mali Tomor
si njé Sion i Dyté,

“Statuja e Skénderbeut me kale,

Shétit né Shans-Elizé,

Neé Ishullin e Pashkéve,
Madje dhe né Atlantide”

Uné e ringjall Ofeliné e mbytur
Dhe e le té rrojé aq,

Sa per té vajtuar

Vdekjen e mépasshme té Hamletit”
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Parimi i mitologjizimit éshté pjesé pérbérése e
kozmogonisé poetike moikomiane.

Moikomi mitologjizon edhe tema té nxehta
té realitetit modern, si¢ éshté edhe shogéria joné
me probleme iracinale, g€ pengojné prosperitetin
shogéror:

“Realja, - kérkon — ta shfaqé pérheré — pamjen
tjetér —té saj, -né njé Univers té Ry, - té mrekullueshém,
- a té tmerrshém!”

“Qeni i Hadit

Me nofulla né re,
Kércenon,

T€ kafshojé kohérat”.

“Urrejtja ringjall befas mite” Dhe ndoshta éshté
1 vetmi univers,

“Midis Jetés
Dhe Vdekjes
Eshté¢ Kumaril”

“Kohén e shoh
Si menyné
E nje Party té Ferrit!”
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“Neé hapesirat e Globalizmit
Rriné diku filozofét né harrim,

Si kukulla hekuri, té ndryshkura!/
Dhe truri i zotave del
Nga anusi i njerézkafshéve!”

Mé interesante éshté “mitologjia e cila
paradoksalisht krijon. Si¢ shkruan Moikomi, “njé
kozmogoni té miteve efemere”.

Secili prej nesh ka historiné e jetés sé vet
personale. Historiné e “krijimit” té vet si genie
njerézore, gé fillon gé nga paralindja e shogéruar
me piképyetje, enigma, parashikime dhe me fund
té paparashikueshém. Kété histori na e tregojné
prindérit tané dhe sidomos, gjyshet dhe gjyshérit
taé. Historiaa e métejshme e joné i pérket makinés
sé fatit apo té kohés, té cilén e drejtojmé dhe nuk e
drejtojmé veté. Né thelb, pra, njé mit i vérteté.

Kemi kujtimet e shtrenjta té jetés son€, kemi
jetén toné ku éshté e pranishme realja dhe éndrra,
racionalja dhe iracionalja. Nohim jetén, por jo
pasjetén, enigmeén e vdekjes apo t€ améshimit sipas
bindjes soné shpirtérore. Njé mitologji e vérteté
efemere.

Moikomi shkruan pér qytetin e tij té lindjes:
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“Shtépia ime e lindjes né Durrés — s'do té jeté spiranca
e Imagjinatés, -pér ¢do rikthim, - por direku i velave —
pérheré té hapura -prej erérave!” Dhe mé e shtrenjta:
“pérralla e Currilave” dhe “varka e vjetér —e nxjerré né
breg”. Dhe legjenda e “vajzés s¢ mbretit ilir Epidamn,
Melisés gé dashuroi Hyu i Detit Redoni.

Dhe lindi djalin e mrekullueshém Dyrrah!”.

Téré korpusii Kozmogonisé poetike té Moikomit
mua mé ngjan me njé simfoni shuméteméshe qé
gérshetohen midis tyre, shfagen dhe sfumohen
sipas rastit dhe ridalin pérséri té zhvilluara mé tej,
njé “simfoni” poetike, si Miti i Gjyshe Faikas, qé e
gémtova né katér libra:

Njé shtépi té motshme, gé “bie eré naftaliné”,
né Jug ku né kopshtin e sajjané “rrénjét”, “prangat
sakrale nén dhé”. Prangat e kujtimeve té Poetit.

Né kéteé shtépi jeton Gjyshe Faika.

Gjyshja Faika “tund kanatén, e hapur té
dritares, si marinari flamurin e sinjaleve, mbi anije,
pér té komunikuar me gjithcka, n€ det, né giell dhe
né toké!”.

“Tek kémbét e tua, - néné, - ka réné, - veté Mona
Liza, - né gjunjé — dhe lutet — plot adhurim!
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Dhe Shén Maria, - té vetmen, - gé ti e besoje, - kalon
shpesh, tek ty, - vjen té té takojé, - pini —kafen e zezé, - me
aromé rozmarine, - Shén Maria flet, - kurse ti hesht, - e
malléngjyer, - mé né fund, - ajo té sheh me buzégeshje —
filxhanin, - por né Améshim,

-s'ke mé asnjé nevojé,-pér té mésuar,-té Ardhmen!”

(Kémbésori Kozmik)

“Gjyshja ime Faika shkonte pér ca kohé
Dhe kthehej nga bota e poshtme e pérrallave.
(Kémbésori kozmik)

“Pi duhan me ¢ibuk
Dhe bluan né mullirin e kafes
Shekujt e gjenealogjisé sé fisit tim”.
(Golgoté fluturash)

“Gjyshja Faika me bishtukun e yllit té Aferdités
Endérron né mugétiré vajzériné”
(Pérjetési me Qira)

“Kugjtoj vitet e fundit — té gjyshes Faika, - u dobésua
kaq shumeé, - rrinte né shtrat — dhe protezén e dhémbeéve
— e linte tek gota e ujit — dhe kjo protezé — mé ngjante
si Cerberi — né Ferrin e Gojés — sé Vdekjes. Gjyshja
vdiq né gjumé, - e humbi ¢astin ringjallés té zgjimit, - e
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humbi kohén efemere té trandafilave —né oborr — dhe nga
dritarja e hapur — mbi té u vertitén —
flutura té cuditshme, - u pérplasén tek fotografité né
mur —dhe kur dolén jashté —u shndérruan né shqiponja
— té fugishme,- pér t'u zhdukur — né qiej!”.
(Grifonét né Shishe)
Njé mit bashkékohor vértet brilant!
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DUKE PRITUR LEXUESIN E VERTETE

NEé librin “Gorgonét né shishe” Moikom Zeqo
ka botuar njémbédhjeté poezi me titullin biblik
Psalm.

Tematika e tyre éshté tematika e preferuar
e poetit mbi jetén, vdekjen, améshimin, duke
léné jashté temat e pérditshérisé efemer té jetés
njerézore. Sfondi konkret éshté i minimizuar, éshté
i papérfillshém ndaj hapésirés sé pafund universale
ku jehon ligjérimi poetik i autorit, njé ligjérim
liriko-epik me sharm meditativ- filozofik dhe ton
té theksuar dramatik.

Neé kété cikél mbisundon vuajtja, pendesa,
stoicizmi dhe lutja e déshpéruar njerézore ndaj
destinit:

“Universi léviz, rrjedh mes syve té Asgjesé”

(Psalmi 152),

“Ka shumé asgjé tek dickaja dhe kaq pakohési te
Koha!”

(Psalmi 158)
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“C'trajté ka tani e Veérteta, mes kaq peizazheve té

Hluzionit?”
(Psalmi 160),

“Tani jeta mund té jeté gjetiu, mund té jeté né anén
tjeter té Vdekjes — dhe jo né anén tjetér té Dashurisé”
(Psalmi 159)

“Mes sendeve té pavdekshme pse isha (jam) kaq i

vodekshém!
(Psalmi 153)

Kjo tematiké éshté trajtuar né forma apo aspekte
té ndryshme nga njéra poezi te tjetra.

Né art réndési ka, mbi té gjitha, jo thjesht
ményra e trajtimit, por forma né té cilén éshté
derdhur kjo pérmbajtje. Stili i autorit.

Moikomi, pér kété materje shogéroro-filozofike,
ka zgjedhur psalmin biblik.

Psalmi, né rastin konkret, pérshkruan njé
gjendje té réndé psikologjike té njé heroi lirik
ateist, me njé botékuptim panteist, do té thosha
panuniversal. Ai nuk merr mbi vete rolin e Mesisé:
“C'do druri né bregdet, qé pérkulet para meje, uné
i them: “kalo, mik,...uné nuk jam Mesia!” (Psalmi
161). Ssakramenti i Shpétimit” pér té mbetet veté
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Poezia. Pra, figurshém, pér té éshté Muza, Fjala:
“Leté flasé Fjala dhe pa mua” (Psalmi 151).

I lexoj dhe i rilexoj kéto Psalme dhe ¢do heré
cuditem.

Cuditem me konstruktin e tyre. I cuditshém
éshté gérshetimi i pasazheve té tyre mendore dhe
emocinale.

Ato jané shkruar me njé gjuhé té pastér, té
rregullt morfologjikisht dhe sintaktisht.

Mendimi i ¢do kuanti vargjesh, i ¢do mendimi
éshté i qarte.

Té gudit fqinjésia e tyre. Vijimésia e tyre té
shtang. Detyrohesh ta sforcosh gjykimin pér té
depértuar né logjikén e tyre kontekstuale.

Logjika e leximit té poezisé sé zakonshme,
tradicionale nuk funksionon.

Kemi njé poezi krejt ndryshe. Jo vetém se nuk
éshté njé poezi metrike, me varg t€ matur, me rima
dhe me theksa ritmiké té rregullt. Por nuk éshté as
poezi e zakonshme me varg té liré, té cliruar nga
rregullat metrike, me njé ritém té vetin, g€ i mban
né rresht dhe té lidhur midis tyre vargjet dhe téré
poeziné.

Vargu dhe poezia e tij éshté konceptuale. Até e
sendérton njé logjikeé tjeteér.

Béhet fjalér pé dy koncepte krijuese. Pér dy
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meényra té leximit té poziseé.

Po sjell njé opinion té pranuar tashmé botérisht
mbi shkrimtarin Xhejms Xhojs, qé hapi njé epoké
té re né letérsiné botérore me té€ famshmin koncept
“pérroiindérgjegjes” si matricé té letérsisé moderne
evropiane dhe asaj botérore.

Mé poshté éshté opinioni i autorit J. Halimin
mbi veprén e Xhojsit:

“Po thuaj se té gjithé heronjté e “Uliksit”
(roman i Xhojsit) mé duken genie té gjalla
shumédimensionale, té cilat né vetvete bisedojné
me lexuesin dhe e ¢ojné até né shtresa té panjohura
té ndérgjegjes, prej sé cilés éshté véshtireé té dalésh”.

Shkrimtarja Mira Meksi, né njé letér dérguar
Moikom Zeqos i shkruan opinionin e saj pé poeziné
e ti, dhe, konkretisht, mbi Psalmet:

“Stili yt! Jané figura,- pse jané té pamundura nuk
ekzistojné as né realitetin jashteé éndrrés, as té imagjinatés
njerézore,- por, kur i dégjon né gjuhén e shenjté
aramaike, apo shgipe. Imagjinata veté, prej magjepsjes,
pjell njé imagjinaté pér t'i asimiluar dhe shijuar. Dhe
atéheré ndjesité njerézore i kapércejné kufijté qgé njohim
dhe krijojné ekstaza ndjesish, té ngjashme me ato té
peréndive”.

Jetojmé né njé epoké vértet té guditshme.

Po ndryshon matrica e krijimtarisé letrare.
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Po ndryshon edhe matrica e gjykimit njerézor.

Tezat mé té reja té mekanikés kuantike dhe
teoria e relativitetit na flasin pér tru dhe ndérgjegje
kuantike. Bile dhe pér njé psikologji kauntike.

Njeriu shikohet si kuant i sistemit universal.
Mendimet dhe sjelljet e tij ndikojné né shkallén mé
té madhe tek ai veté dhe tek mjedisi gé e rrethon.

Eshté e padiskutueshme gé poeti Moikom
Zeqo éshté i pari te ne, qé po sjell kété ndryshim,
g€ letérsia botérore e ka filluar gé njé shkellu mé
paré. Eshté fjala pér tematikén universale.

Kozmogonia poetike nuk éshté e re né poeziné
toné. Le té kujtojmé panteizmin naimjan apo
“Vallen e yjve” té Lasgush Poradecit.

Moikomi shkon pértej trajtimit thjesht shpirtéror
dhe mistik té késaj teme.

Ai ka sjellé njé hero lirik bashkékohor, si njé
genie komplekse té ndérvarur. Mentaliteti i tij
shtrihet pérmes hapésirés dhe kohés. Ai e quan
veten njé pjesé té pandaré té universit, t€ lidhur me
té po aq sa éshté i lidhur edhe me tokén.

Heroi i tij lirik e quan veten “pasagjer pa emér
té mrekullive qé s'i di askush, né hapésirat, ku qytetet-
etiketa jané né baulen e Kujtesés”.

“O, takime té shkurtra me mrekullité si pasqyrimet
fluturake né pasqyra argjendi — prané éngjéjsh jashté
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vetes”, deklaron poeti.

Ai e ndjen kété univers sikur té ishte njé génie
e gjallé. E prek, e gézon, e kupton, “erérat plot
divnesa” e "‘rrethojné si kore antike té Eskilit”, ai
“hingéllon “si njé kalé nén pemén e Kozmosit” dhe
“thellésirat tingellojne, tingéllojné”, “njé shegé can me
shpérthime purpuri hapésirat e terreve demoniake”.

Shgetésim pér té éshté koha qé “shket si hije
zogjsh té pakapshém”, se “ka kaq shumeé asgjé tek
digkaja dhe ka kaq pakohési tek koha!”, se “midis
sendeve té pavdekshme” ndjehet “i vdekshém”.

Ai i ka shkruar né vitin 2009 njéri pas tjetrit té
njémbédhjeté Psalmet si njé divnesé dhe lutje , si
njé déshmi té kohés soné té cuditshme g€ po sjell
ndryshime apokaliptike né ¢do fushé té ekzistencés
soné. Na flet pér “njé kaleidoskop té shthurrjes
seksuale dhe té shkretétirés mendore”

Eshté kjo gjuhé e figurshme, jané metafora dhe
alegorité fantastike Moikomit qé i béjné kéto Psalme
nga krijimet mé té pérsosura, “hyjnore” té poezisé
mikomiane.

Pérsa i pérket véshtirésisé sé shijimit té sharmit
té tyre estetk, po sjell njé gjykim té Faik Konicés,
gé, me gjithé gjuhén e tij karakteristike thoté njé té
vérteté té madhe:

“edhe eremiti gé né vetminé e Tebaidés, i shkruan
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afshet e veta mistike mbi blloge stralli ose mbi réré, gé era
pas pak ka pér t'i marré, ka para sysh njé doré lexuesish.
Zotin, éngjéjt, shenjtorét, djajté. Prania e gjallé e késaj
kategorie mbinatyrore lexuesish té padukshém i jep stilit
té vetmitaréve me ngjyré me njé shije kaq té cuditshém”.

Me gjithé tonin e tij karakteristik ironik,
ka théné té vértetén e madhe se pér t'i kuptuar
shkrimtarét e médhenj té jashtézakonshém duhet
njé lexues po me kulturé aq té madhe pér t'i lexuar
dhe shijuar veprat e tyre.

Poezia e Moikom Zeqos éshté duke pritur kété
lexues té denjé!



Vangjush Ziko
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“VLADIMIR MAJAKOYVSKI,
POEZI FUTURISTE”

Né librin “Vladimir Majakovski, Poezi Fu-
turiste”, botim i Zenit Editions, 2018, Moikom Zeqo
ka pérmbledhur poezité futuriste té poetit rus.

Njézet vite mé paré, kur i ka béré kéto
pérkthime, Moikomin e ka térhequr mé shumé
zbulimi i sekretit té mjeshtérisé sé figuracionit
futurist té Majakovskit, gjuha e tij e figurshme
metaforike dhe modeli i figuracionit universal
hiperbolik, se sa synimi pér té béré njé sprové né
fushén e pérkthimit.  mundshém éshté dhe synimi
i dyfishté i autorit.

Geni krijues i Moikomit e ka nuhatur kété
aférsi té natyrés sé vet krijuese metaforike. Né kété
kuptim, kété véllim do ta quaja njé sproveé té vyer té
autorit pér té pérfituar nga pérvoja e pararendésve
té tij té médhenj né kété fushé, sikurse edhe nga e
gjeniut tjetér futurist, Hlebnikovi dhe mé pérpara
akoma, nga pérvoja e fluturimeve figurative té
Pindarit té lashté.
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Poezia éshté gjinia letrare mé e véshtiré pér
t'u pérkthyer, pér t'u rikrijuar né njé gjuhé tjetér.
Véshtirésia e paré lidhet me specifikén e gramatikeés,
me morfologjiné, sintaksén, semantikén, anén
tingullore té gjuhés, sa e afért apo sa e largét
éshté gjuha e pérkthimit me gjuhén e origjinalit
dhe sa i njeh dhe sa i zotéron kéto pérkthyesi. Pér
mendimin tim, njé pérkthim i arritur dhe sa mé pak
“tradhtar”, i kérkon té dyja.Véshtirésia tjetér lidhet
me stilin e autorit, me filozofiné e tij krijuese, me
temperamentin, me preferencat e tij stilistike dhe
estetike, me teknikén e prozodisé (vargu, metri,
strofa, ritmi, rimat).Njohja e kohés historike, e stilit
té rrymés apo té epokeés, kur éshté krijuar origjinali,
ka peshén e vet.

Shtysa fillestare dhe kryesore pér Moikomin,
do keté gené kérshéria, zbulimi i filozofisé krijuese
futuriste, krijimtari e cila né Rusi u kthye né njé
rrymé gé synonte njé reformim té gjuhés dhe rolit té
artit né kété periudhé té trazuar historike té krizés
sé sistemit borgjez dhe té stuhisé sé Luftés sé paré
Botérore.

Pérkthyesi nuk éshté komentuesi, ai €shté¢,
thjesht, njé lexues inteligjent. Procesi i pérkthimit
éshté, mbi té gjitha, mjeshtéri. Si ¢do mjeshtéri, ka
né bazé pérvetésimin e njé teknike. Si né ¢do zanat,
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pérvoja éshté kryesorja, zbulimi i sekreteve dhe
teknikave té caktuara té njé digkaje té krijuar nga
njé mjeshtér.

Mjeshtériné e pérkthyesit uné€ do ta pérqasja me
mjeshtériné e aktorit, mjeshtériné e kéngétarit, té
instrumetistit, g€ interpreton njé tekst, njé karakter,
njé melodi, njé partituré. Pra, rikrijimin e njé dickaje
té krijuar jo prej tij. Dhe kjo, patjetér, kérkon njé
prirje, njé talent, gé né thelb ka imitimin. Moikomi
ka ditur té operojé me kujdes né pérkthimin e
Majakovskit futurist.

Majakovski i jep réndési, jo vetém brendisé
dhe trajtimit té saj artistik dhe estetik, por edhe
paraqitjes grafike té vargut, paragqitje e cila ka té
béjé me diagramén e mendimit dhe té emocionit
poetik. Ai pérdor edhe strofén katérshe, por edhe
strofén monokolloné, sidomos né poemat, ku gjejmé
dyvargéshin e rimuar né formé strofe jo strikte, té
¢rregullt.

Moikomi, duke shfrytézuar natyrén stilistike té
gjuhés soné, ka operuar me guxim duke e ndryshuar
kéteé strukturé rreshtore, pa e cénuar vlerén artistike
té vargézimit. Dyvargéshin e ka kthyer né strofé, pa
cénuar aspak brendiné dhe ritmin e vargut.

Né pérkthimin e njé poezie mund té preket
vargu, metri, por kurré ritmi dhe figuracioni. Dhe
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Moikomi u géndron besnik ritmit dhe figuracionit
futurist té poezisé sé poetit t¢ madh novator rus.

Rima e Majakovskit éshté elementi i prozodisé
mé pak i nénshtrueshém ndaj pérkthimit. Moikomi
éshté gjendur pérpara njé dileme té véshtire.

Rimat e Majakovskit jané rima disonante dhe té
larmishme. Ato jané té jashtézakonshme. Mund té
rimojné fjalét e fundit té dy vargjeve, fjala e fundite
njé vargu me fjalén e paré té vargut tjertér, variante
nga mé té pabesueshmet dhe kryesisht, rima jo
harmonike. Rimat novatore té poezisé futuriste
té Majakovskit jané né pérputhje me dinamikén e
emocioneve té tij té jashtézakonshme, me ritmin
e vargut Ato pérmbyllin si tamtamet e tamburit
njé marsh marcial. Kéto rima nuk jané pérputhje e
zakonshme e zanoreve dhe e bashkétingélloreve,
por pérputhje disonante, asonanca zanoresh dhe
bashkétingélloresh té ciftesh fjalésh.

Majakovski ndjek modelin e “castushkave”,
kéngéve popullore ruse. Ja disa modele té késaj rime
(rusisht): “noski' poda'reni”/ “naski'peda'reni”;no'c
njikem/pozvono'¢nji'ke; shago'v mnu/ Go'fmanu;
u'lici u'zki/ kro'vi sgu'stki... Roli i tyre éshté tejet i
réndésishém pér vargun e Majakovskit. Ato jané té
lidhura ngushté me ritmin e vargut. Ai shkruan :
“rima éshté fucia me barut/ vargu fitili i saj/ vargu
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tymon/ fugia shpérthen/qyteti/fluturon né eré/
bashké me strofén”.

Moikomi, gati, e ka ménjanuar kété rimé. Ka
béré ndonjé pérpjekje sporadike té zbehté. Por ka
hequr doré. Eshté i mendimit se rima e Majakovskit
éshté e papérkthyeshme. Poezia futuriste e
Majakovskit i jep rimés njé vleré té veganté' Né
testamentin e tij poetik “Si shkruhen vargjet”, ai
shkruan: “rima té kthen te vargu i méparshém, té
detyron ta kujtosh até, i detyron té gjitha vargjet, té
formojné njé mendim, té géndrojné té bashkuara”.
Ai, pra, ijep rimés, jo vetém réndési organizuese,
por edhe kuptimore.

Poezia e Majakovskit né pérkthimin e Moikomit,
si dhe né pérkthime té tjera né gjuhén toné, e ka
humbur, né mos fare, por e ka humbur fuqiné dhe
dinamikén e rimés sé tij shpérthyese dhe, bashkeé
me té, ka humbur dicka té vecanté nga timbri i zérit
dhe nga temperamenti i tij i furishém, poezia ka
humbur dicka nga ritmi i saj tingéllues marcial. Kjo
déshmon se pérkthimii vérteté éshté njé mjeshtéri e
véshtiré. Se té gjithé poetét e médhenjjané humbésa
né pérkthim. Kush mé pak e kush mé shumé.

Ideale, pér mendimin tim, do té ishte ajo qé
profetizon Pushkini né poeziné “Profeti”, po
e perifrazoj metaforikisht: pérkthyesi duhet ta
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“shkulé” gjuhén e vet dhe té “veré” gjuhén e
poetit gé pérkthen. T€ heshté pérkthyesi dhe té
flasé poeti. Detyré jo e lehté, pér t€ mos théné, aq e
véshtiré pér t'u arritur, gati e pamundur. Prandaj
mbetet lapidare shprehja “tradutore, traditore”. Té
paktén, kjo “tradhti’ té jeté sa mé pak penalizuese
pér pérkthyesin.

Poeti yné i madh dhe i jashtézakonshém
avangardist, Moikom Zeqo, ka béré maksimumin
e mundshém né kété sprové té mé shumé se
pesédhjeté viteve mé paré.

Qéllimi kryesor i saj, sipas hamendésimit, tim
ka gené hulumtimi dhe zbulimi i sekretit mjeshtéror
té figuracionit novator futurist t€ Majakovskit.

Moikomi, falé intuités sé tij artistike dhe estetike,
té mjeshtérisé dhe té kulturés sé tij té gjithanshme,
e ka pérgjellé né gjuhén shqipe té ploté brendiné
emocionale té késaj lirike té€ angazhuar qytetare me
té gjithé gamén tematike dhe problematikén e jetés
sé shogérisé ruse té gati dy dekadave té fillimit té
shekullit té njézete.

Ai pérgjell emocionalisht shpirtin e revoltuar
té heroit té tij lirik, qé turfullon kundér realitetit
borgjez, duke i béré njé kritiké té gjithanshme kétij
realteti.

Moikomi na ka pércjellé bukur intonacionin
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e revoltuar satirik té kétij heroi si dhe tragjediné
e vdekjes sé njeriut me ideale humane dhe
demokratike.

Moikom Zeqo e ka thithur dhe e ka pércjellé né
kété pérkthim esencén avangardiste té mjeshtérisé
sé poetit rus.

Airuannatyrén hiperbolike té figuracionit, ruan
natyrén spontane té krahasimeve dhe spontanitetin
e cuditshém futurist.

Na e ka sjell filozofiné krijuese té Vladimir
Majakovskit, njérit prej firmétaréve mé né zé té
manifestit té futurizmit rus té dhjetévjecarit té
paré té shekullit té njézeté, poeziné e tij qé pati njé
ndikim reformues, jo vetém né poeziné ruse.



W

\

P
&=

\

Vangjush Ziko
I.
O

W

52

1

Pdgs




Moikom Zeqo Centauri i poezisé moderne 153

LETER PER PERKTHIMIN
E MAJAKOVSKIT

I dashur Moikom,

Tema e pérkthimit éshté njé temé interesante.

Pér kété ka shkolla dhe opinione té ndryshme.

Procesi i pérkthimit, pér mua, éshté, mbi té
gjitha, mjeshtéri.

Si ¢do mjeshtéri, ka né bazé pérvetésimin e njé
zanati.

Si né ¢do zanat, pérvoja éshté kryesorja.

Zbulimi i sekreteve dhe teknikave té caktuara
té njé dickaje té krijuar nga njé mjeshter.

Mjeshtériné e pérkthyesit uné do ta pérqasja
me mjeshtériné e aktorit, mjeshtériné e kéngétarit,
té instrumentistit, q€ interpreton njé tekst, njé
karakter, njé melodi, njé partituré.

Pra, rikrijimin e njé dickaje té krijuar jo prej tij.

Dhe kjo, patjetér, kérkon njé prirje, njé talent,
gé né thelb ka imitimin.Poezia éshté gjinia letrare
mé e véshtiré pér t'u pérkthyer, pér t'u rikrijuar né
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njé gjuhé tjetér.

Véshtirésia e paré lidhet me specifikén grama-
tikore, me morfologjiné, sintaksén, semantikén,
anén tingullore té gjuhés, sa e afért apo sa e largét
éshté gjuha e pérkthimit me gjuhén e origjinalit.

Véshtirésia tjetér lidhet me stilin e autorit, me
filozofiné e tij krijuese, me temperamentin, me
preferencat e tij stilistike dhe estetike, me teknikén
e tij krijuese (vargu, metri, ritmi, rimat).

Asnjé pérkthim, sado i pérsosur qofté, nuk ia
kalon dot origjinalit, éshté vetém njé kopjo e tij
relative.

Prandaj lind mundésia dhe domosdoshmeéria
e shumé pérkthimeve té njé autori.

Ashtu si¢ ka shumé interpretime apo venie
skenike té njé drame, té njé kénge, njé opere apo
té njé simfonie.

Né pérkthimin e njé poezie mund té preket
vargu, metri, rima, por kurré ritmi dhe figutacioni.

Rima éshté e diskutueshme.

Kjo éshté né vartési té funksionit qé i ka caktuar
poeti.

Rimat g€ jané né funksion té melodisé dhe té
harmonisé stilistike, té muzikalitetit, qé lidhen me
émbélsiné lirike té stilit, apo rimat gjémimtare qé
shogérojné kreshpérimin e ndjenjave apo hapin



Moikom Zeqo Centauri i poezisé moderne 155

marcial té mendimeve.Kur éshté e pamundur qgé
té arrihen, jané njé therori e dhimbshme, por e
pashmangshme pér té promovuar njé poet né njé
gjuhé tjetér; cdo ngjizje artificiale, mekanike e rimés,
e shvlerésojné, e asgjésojné origjinalin.

Rima éshté thembra e Akilit e ¢do pérkthimi.

Ky mendoj, i dashur Moikom, éshté fati i
Lasgushit toné dhe i Majakovskit.

Ti ke arritur thelbésoren e thelbésores: figu-
racionin futurist dhe ritmin muskuloz té poezisé sé
Majakovskit ne librin tend ,POEZITE FUTURISTE
TE MAJAKOVSKIT, botim i ZENIT, 2018.

Rimat e Majakovskit jané vértet té jashtéza-
konshme, né harmoni me figuracionin e tij
hiperbolik dhe me ritmin dinamik té poezisé sé tij.

Rimat novatore té poezisé futuriste té Maja-
kovskit jané né pérputhje me figuracionin e tij
ekstravagant.

Ato pérputhen me dinamikén e emocioneve
té tij té jashtézakonshme duke i pérmbyllur ato
me asociacione adekuate, si tamburi né kéngét
marciale.

Rimat e tij nuk jané pérputhje e zakonshme e
zanoreve dhe bashkétingélloreve, por asonanca
diftongjesh té dy fjaléve. Majakovski ndjek modelin
e “castushkave”, kéngéve popullore ruse.
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Po té sjell ndonjé shembull (rusisht sigurisht):
“noski’ poda’reni”/ “naski’peda’reni”; no’¢ njikem/
pozvono’¢nji’ke; shago’v mnu/ Go’tmanu; u’lici
u’zki/ kro’vi sgu’stki... Kéto rima mbajné tempin
“oratorik” té poezisé s¢ Majakovskit, poezi e njé
tribuni.

Té fala, Vangjush ZIKO
25 gershor 2018, Kanada
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LASGUSHII (PA)NJOHUR

Kohét e fundit u botua librii Moikom Zeqos
“Lasgushii Panjohur”, (Shtépia botuese Erik, 2017).

Kjo vepér, kushtuar 30-vjetorit té vdekjes sé
Lasgushit, déshmon njé angazhim dhe guxim té
madh pér té shkruar dhe medituar mbi njé nga
figurat madhore té letérsisé soné, njé nga talentet
mé madhore té poezisé, njé personalitet té rrallé
té kulturés soné kombétare.

Té gjithéve na duket sikur e njohim Las-
gush Poradecin, e vlerésojmé dhe e ¢gmojmé pa
médyshjen mé té vogél. Emri dhe poezia e tij éshté
e njohur nga dy-tre breza shqiptarésh, qé kané
lexuar qofté njé poezi té tij. Kjondodh né letérsiné
botérore me té tilla figura, g€ jané€ béré emblema
simbolike né njé fushé té caktuar dhe kané hyré
né fondin e gojédhénave.

Pérmendim emrin e Lasgushit dhe na lind
sinonimi i dyfishté: Poeti dhe Poezia. Mendja na
shkon te Pogradeci dhe ligeni i tij, parasysh na del
silueta e poetit me republikén dhe kostumin e zi,
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gé vazhdon té ecé buzé ligenit duke biseduar me
valét dhe Cucin e tij besnik, na fanitet fytyra e tij
nevrike me syté zhbirues qé té peshojné mendimet
dhe ndjenjat pa biseduar me ty, por sa e njohim
jetén e tij, botén e tij shpirtérore, mendimet dhe
shijet e tij pér jetén, miqésiné dhe artin.

Moikom Zeqo vendosi ta plotésojé maksimalisht
“pazllin” e jetés, karakterit, talentit, filozofisé
krijuese dhe raporteve té tij kulturore dhe migésore
me kolegét bashkékohés, me letérsiné kombétare
dhe até europiane, veganérisht.

Poeti, para se té bjeré né pushtetin e magjisé
krijuese, éshté njé genie njerézore me karakterin,
personalitetin, me hobet e pasionet e veta, té cilat
e vecojné nga té tjerét dhe, né té njéjtén kohé, e
dallojné dhe e ngrené mbi té zakonshmit.

Me té drejté Moikomi nénvizon até paradoks
té pranuar botérisht se karakteri njerézor i
krijuesit nuk pérputhet ose nuk shkon paralel me
“karakterin” e krijimtarisé sé tij, nuk pérputhen
huget apo veset njerézore me natyrén e divinitetin
e krijimtarisé.

Mé kujtohet njé deklaraté e njé mbese té
Picassos kur e pyesnin se pse po e shiste njé pikturé
té trashéguar prej tij. E cuditshme ishte pérgjigjja
e saj: “nuk e duroj dot, se ka gené i tmerrshém me
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sjelljen e tij me té aférmit”.

Dihet dhe pércaktimi qéikané béré frymézimit
krijues filozofét e kohéve té ndryshme me
epitetet “hyjnor” dhe “sémundje shpirtérore”.
Eshté ky haraci qé paguajné gjenité, “kurbani” qé
i béjné krijimtarisé sé tyre né shérbim té ushqimit
shpirtéror té njerézve. Moikomi na sjell kujtimin e
dhimbshém té té bijave té Lasgushit nga ai casti
trondités kur Poetii gjunjézuar i puthte ballin e
akulluar nga vdekja gruas sé tij t€ dashur duke
i kérkuar ta falte pér shqetésimet e padéshiruara
geé i pati sjellé né jeté.

Autori nuk harron pa na zbuluar dhe marré-
dhéniet e Lasgushit me dy “véllezérit dioskuré” té
tij: Eqrem Cabejin dhe Mitrush Kutelin. Shembullore
éshté, vecanérisht, migésia e ngushté, e singertg,
njerézore dhe mjeshtérore midis Lasgushit dhe
Cabejit, e dy figurave nga mé té shquarat, mjeshtrit
té poezisé dhe atijté albanologjisé.

Si¢ na pohon dhe déshmon Moikom Zeqo,
ekziston njé epistolar i pasuri tyre, qé pérfshin
njé periudhé 25-vjegare né té cilin gjejné pas-qyrim
preokupimi reciprok mbi probleme té jetés, té
shéndetit personal, pérditshméria e secilit, vizionet
e tyre kulturore, intimitetet shogérore, pra, njé
komunikim shpirtéror dhe kulturor reciprok.
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Migésia e tyre pohon té vértetén e madhe, aq té
munguar né ditét tona, kur dy talente mbéshtetin
dhe mékojné krijimtariné e njéri-tjetrit me njé
gjenerozitet té rrallé.

Megjithése historia e artit éshté historia e njohur
se si breziirie zbret nga anija brezin mé té vjetér.
Megjithaté, letérsia botérore nuk éshté gjé tjetér
vegse njé libér i shkruar dhe i rishkruar brez pas
brezi, i pasuruar me shtesa dhe shartime té reja, me
ngjyra dhe nuanca té ¢do epoke dhe té ¢do brezi
krijuesish, éshté, si¢ thoté Borgesi, njé intertekst.

Moikomi me njohurité, pérgatitjen teorike dhe
erudicionin e tij na parashtron né kété libér, né
ményré krahasuese dhe analitike ndikimet apo
mosndikimet e mundshme né krijimtariné e poetit
té poezisé evropiane dhe asaj botérore si dhe té
poezisé soné kombétare. Ai arrin né pérfundimin
se Lasgushi éshté njé talent sui generis dhe i
papérséritshém né llojine poezisé lirike, se prurja
e Poetit né letérsiné shqipe “ishte njé mbrujtje me
elemente ekzotike té njé panteizmi mistik”.

Cabej e quan Lasgushin “modern dhe kulm
té letrave té Arbérisé”. Robert Elsie vleréson
se krijimtaria e Lasgushit éshté “njé revolucion
né poeziné shqiptare”; kurse Mitrush Kuteli e
ciléson: “i vetmi poet shqiptar g¢ mendon dhe
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shkruan shqip”. Kritiku Rexhep Qosja ka théné
se ai e ndien Lasgushin ”si romantik, mendon si
klasicist, asht i vetmuem dhe i hermetizuem si
simbolist dhe i kujdesshém si fanatik ndaj formés
sé vargut si parnasist. Asht eklektik dhe origjinal
né ¢do piképamje”.

Lasgushi éshté njé nga rastet e rralla, jo aq
té lehta pér t'u pércaktuar vetém me atributin
krijues. Si¢ konstaton edhe Moikom Zeqo, ai ishte
njé njohés i miré i letérsisé kombétare, i letérsisé
klasike dhe asaj moderne europiane. Sidomos asaj
gjermane, franceze dhe rumune. Ai e kishte lexuar
dhe njohur miré poeziné e poetéve bashkékohés
gjermané: Rilke, Pol Celan, George Trakl, apo
francezin Bodler, dhe vécanérisht poetin rumun
Emineskun, i cili ishte mé i aférti pér té dhe me
krijimtariné e té cilit mbrojti edhe doktoraturén.

Poeti yné diti ta lexojé, ta pérzgjedhé dhe
té mbéshtetet e ta ¢ojé mé tej, t'i japé vulén e
vet, tradités e poezisé soné kombétare dhe asaj
europiane, si¢ €shté rasti me Naimin dhe me
Emineskun, té krijojé stilin e tij t€ papérséritshém.

Lasgushi, né meényré té vecanté, pérthithi
nektarin e poezisé popullore, elokuencén e gjuhés
shqipe, figurshmériné, muzikalitetin e saj. Ai, si¢
shkruan Mitrushi, “hapi Tempullin e gjuhés soné...
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dhe kindat e palosura té fjaléve”. Te Naimi ai
shikon “simbolin e lindjes dhe rilindjen kombétare
dhe mistikén e udhéhegésit t¢ madh, zemrén e
profetit, pa té cilén s’ésht¢ e mundur ndjekja e
asnjé ideali”. Lasgushi gjeti dhe pélgeu te poeti
i madh rumun Eminesku pika kontakti, té cilat
u béné frymézim pér té. Ai, sipas Moikom Zeqos,
“ashtu si Eminesku beson né até qé quhet figura
sintezé e dy antonimive... lind duke “vdekur”
ose vdes duke “rilindur” si njé Poet i Madh i
Shqipérise”.

Vizioni i Lasgushit éshté njé éndérr vértet
avangardiste pér kohén dhe aq mé tepér pér nivelin
né té cilin ndodhej poezia joné kur ai filloi té botojé
veprat e veta.

Né njé letér drejtuar Eqrem Cabejt ai i shkruan
se éshté “kundér frymés lokale me kufire
té ngushta epike” dhe se pér poeziné duhen
hapur “horizonte té paanshme”; bén fjalé pér
“shkéndija kozmogonike” dhe pér lartésimin e
“makrokozmosit” kombétar. Endrra madhore
e Lasgushit ishte gé té krijonte “njé stil té ri, i cili
té pérmbante epiké dhe stil dramatik”. Ai ishte
i bindur se ky stil nuk gjendeti gatshém, ai
“vetém zbulohet”.

Dhe kété stil Poeti yné novator e krijoi dukee
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ngritur né njé piedestal té larté jo vetém poeziné e
tij, por edhe veté poeziné toné kombétare, e rreshtoi
até pérkrah poezisé europiane.

Dhe ja ¢faré thoté Moikomi si njé sintezé dhe
ligjérim lakonik:

“Lasgush Poradeci éshté dhe mbetet njé
nga lirikét mé té médhenj shqiptaré té té gjitha
kohérave. Ai éshté poeti i lartésive dhe thellésive
té atdheut té tij poetik, gé nuk éshté gjé tjetér veg
se sublimimi i Atdheut té tij gjeografik, historik, qé
éshté Shqipéria. Poetika lasgushiane pérbéhet nga
letérkredencialete kombit té tij. Té gjitha pérsiatjet
tona, as nuk e ndrigojné mé tepér, as nuk e errésojné
krijimtariné e Lasgushit. Lasgushi metaforikisht
éshté i Plagosuri i Madh nga Dashuria”.

Shumé probleme dhe mendime té zgjon ky
libér kryesor i Moikom Zeqos me njé tematiké
universalisht, kaq té pasur. Ai ka renditur
mjeshtérisht, por shpesh edhe i kursyer né kété
botim, fakte e dokumente té ndryshme, ditarin
dhe epistolarin e Poetit, ¢'’kané shkruar té tjerét
pér té dhe ¢'kashkruar ai pér poetét shqiptaré,
mbi enigmat e laboratorit krijues té Lasgushit,
mbi hobin dhe mendimet e tij pér pikturén,
pérkthimet e tij nga poezia botérore, kujtime pér
poetin e plot té tjera.
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Uné do té vlerésoja, gjithashtu, mésimet qé
nxjerrim dhe problemet paralele gé shtron ky
botim lidhur me personalitetin krijues, probleme
aktuale té reformimit té vérteté artistik dhe
estetik té krijimtarisé letrare kombétare pér té
arritur nivelet e lakmueshme té artit té vérteté nén
shembullin e pérvojés sé ¢muar té kétij artisti
vizionar, té mencur dhe erudit.

Shembulli i Lasgushit na jep, né kété drejtim,
njé pérvojé té mencur, aq té gmuar pér krijimtariné
krijuese né kété periudhé té hapjes dhe té
komunikimit intensiv me poeziné botérore, me
konceptualitetin modern té artit poetik pér té
pérfituar secili sipas kérkesave dhe synimeve té
veta krijuese, pa u béré epigon apo plagjiator.

Shembullii personalitetit krijues té Lasgushit
na déshmon se genii tij guxoi dhe ¢au njé rrugé
té re, pamarré parasysh nivelin e shijes sé lexuesit
té kohés sé vet gé, si¢ shkruan Cabej, kishte shije
té cekta dhe “nuk mund ta shijonin thellésiné
moderne té tij”.

Lasgushii ndérgjegjshém pér talentin e vet té
jashtézakonshém, pér gjenialitetin e vet, i bindur
dhe i qarté né synimet krijuese, nuk i uli kérkesat
e veta artistike, por i parapriu lexuesit duke ecur
me besim, kémbéngulje dhe pérkushtim drejt artit
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té madh e té pavdekshém.

Eshté njé fati madh qé Moikomi e ka njohur
kaq nga afér Poetin, gé e ka lexuar dhe studiuar
krijimtariné e tij me pérkushtim.

Moikom Zeqo me horizontin e tij kulturor
dhe shijet e veta artistike dhe estetike té rralla, me
pérvojén e vet krijuese avangardiste, me stilin e tij
té zhdérvjellét dhe pasionant ka shkruar njé vepér
té denjé, e cila na e paraqit dhe na e ndricon nga
té gjitha anét e mundshme, e analizon dhe e
komenton me dinjitet Lasgushin njeri dhe poet,
mendimtar dhe artist.

Moikomi ka shkruar njé vepér shumédi-
mensionale, vepére cila i kishte munguar lexuesit
dhe historiografisé soné letrare, né pérgjithési dhe
asaj té Lasgushit, né vecanti.
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INTERMEXO:

BISEDEE VANG]JUS ZIKOS
ME MOIKOM ZEQON
PER POEZINE
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1. I dashur Moikom! Poezia lirike nénkupton
specifikén e mendimit poetik dhe ményrén e
shprehjes, mishérimit té ndérgjegjes sé poetit.

Poeti éshté njékohésisht objekt dhe subjekt i
pasqyrimit né formé bisede té drejtpérdrejté, me
monolog, ose me ndonjé ményré tjetér té shénjimit
té ndérgjegjes sé vet, ose fshehjes sé saj.

Cilén rrugé parapélqeni?

- I dashur Vangjush, té shprehurit pér poeziné
lirike éshté si gjeometria e Lobacevskit, me shumé
dimensione, nuk jam i sigurté se mund té pérgjigjem né
njé ményré shteruese mbushamendése, pérfundimtare
pér poeziné lirike.

Ka gjithmoné njé "Mysterum Tremendum",-
pércaktimet e zhanrit té poezisé lirike jané gjithashtu
té kufizuara,- pavaresisht iluzionit t€ eksogenezés dhe
shtjellimit teorik.

Mund té thuhen gjéra té pérgjithshme nga doracakét
e stilistikés, ¢'difinohet né traktatin e Aristotelit, ose té
Pseudo-Longinit, se poezia lirike éshté e dallueshme
dhe e perceptueshme pér shkak té moskufizimeve
té saja emocionale, se lirika né vetvete éshté "poezi e
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poezisé, njé distilim dhe sublimim i fjal€s, pa tjetérsime
paradoksale".

Lirika gjithsesi parakupton njé ményré metrike
té artikulimit té fjaléve, dhe pérgjithésisht por jo né
ményré absolute kemi té béjmé me vargjet kanonike
té metrikeés.

Grekét antiké i quanin lirikat si "ta mele" domethéné
"vjersha qé duhen kénduar.

Edhe Yetsi pérdor fjalén angleze "cantillation", pra
"kéngétim".

Ne e njohim pértej formulave linguistike sensin
orakullor té lirikeés.

Edhe tendencat e shkrirjes sé fjaléve né pikturé qé i
pérgjigjen shkrirjes madrigale té fjaléve né muziké kané
lartésuar shémbeélltyrat e lirikés si module té brishtésisé
dhe té ndérfutjes s€ pashmangshme mes fjaléve.

Mendimtari i madh i kritikés, Northon Frye thoté
"Lirika mund té keté cdo subjekt dhe cdo formé.

Lirika nuk éshté e konvencionalizuar nga publiku
i saj si¢ éshté drama(teatri), sepse lirika éshté krejtésisht
e liré pértej postulateve mendore, njé "sacrificum
intellectus" “

Nga ana tjetér uné jam i bindur se lirika qé pérbén
substancés e poezisé né pérgjithési njé "outscape” , pra
njé "bréndésim". Lirika ijep caste pa kufizim né krijimet
e saj, pra plot elementé té "carpe diem".

NEé térési pa kufizime téré poezia e madhé éshté njé
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poezi lirike. Ndarjet e zhanreve né "epiké" dhe "liriké"
jané krejt konvencionale.

Nga Eposi i Veriut mund té vegojé si "mrekulli
té mrekullive" liriken madhéshtore "Ajkuna vajton
Omerin".

Kjo poezi e jashtézakonshme konkuron ¢do
kryevepér poetike né Europé dhe né boté.

Pra brenda strukturés epike éshté krejt e lirshme
dhe e vetédijshme shpérthimi i lirikés.

Lirika éshté klithma e epérme e njé jorealiteti té
cuditshém.

Por poeti popullor, i paemért, gé ka krijuar "Ajkuna
vajton Omerin", i ka té gjitha atributet e njé krijuesi
gjenial.

Qé kur kam filluar té shkruaj vargjet e para kam
menduar né ményré naive por dhe genuine se té gjitha
poezité pa pérjashtim jané dhe duhet té jené lirike.

Pra pérgjigjen time, i dashur Vangjush, e ke té
shumékuptiméshme.

Nuk jam i mendimit se vetém vargjet metrike
jané lirika.

Kam lexuar lirika t€ mrekullueshme té Whitmanit
té cilat nuk kané fare rima.

Dogmat, se lirikat jané gjithmoné té rimuara, jané
té pakuptimta.

Mund te kujtoj se tek Vedat indiane thuhet "kali



172 Vangjush Ziko

i mendjes duhet te vere samarin e fjalés, té metrave,
pérndryshe do té humbasé. Zotat qé mbajné jetén né
ekuilibér jane metrat,- falé metrave gjithé geniet e gjalla
mbahen poshté giellit".

Por e Verteta éshté pérheré anti-dogmatike.

Njé teoricien si Lotmani éshté shprehur” se
modaliteti i tekstit shpesh éshté kundér modalitetit
gramatikor .”

Arketipet e narracionit letrar i studiuan formalistét
Rusé si Jakobsoni dhe Bahti.

Ataidhané réndési kuptimshmérisé sé Intertekstit.

Lirika né kuptimin mé té epérm mé iluminues éshté
gjithmoné Intertekst.

2.Teoricienét letraré thoné se poezia lirike e pohon
té rené népérmjet ndryshimit té vlefshmérisé sé saj
té pérgjithshme.

Lind pyetja se cilat jané kushtet jashtéletrare dhe
mjetet, “instrumentat” kryesoré té procesit krijues, té
cilét e determinojné kété ndryshim ?

Nuk ka kushte "jashtéletrare", -éshté shumé e
papércaktuar gjendja shpirtérore né procesin krijues.
Njeriu éshté njé ekzistencé e ndérlikuar,- ku
kryesore éshté shpirti i tij dhe jo pérbérésit kimiké ose
mekaniké té trupit. Poeti francez Mallarme ka théné
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"né njé Muze té Londrés éshté ekspozuar "Vlera e njé
njeriu”, - njé kuti arkivol , e gjaté me ndarje té shumta
ku ka amidon, fosfor, miell , shishe uji, alkoli, nikotiné
dhe copa té médha xhelatine té prodhuar. Uné jam njé
burré i tille".

Pér Mallarmen ndryshon statusi i Poetit,- se nuk
éshté njé inventar elementésh,- por éshté Shpirti Avatar
1 Poezisé.

Edhe Baudelaire tek "Spleen de Paris" shprehet se
"fjalét kané fuqiné té zgjasin té pakufijshmen".

Uné singerisht nuk mund ta pércaktoj karakterin
konvencional té poezisé lirike.

Megjithaté mund té jap disa shtjellime, qé jané né
té verteté hulumtime té miat té améshimta.

Harold Bloom ka théné: "Zéri i tjetrit, i demonit
flet gjithmoné tek dikush; zéri qé nuk mund té vdesé,
sepse tashmé i ka mbijetuar vdekjes — poeti i vdekur
rron tek dikush. —né fazén e mbrame, poetét e fugishém
métojné t'u ngjiten té pavdekshméve, duke jetuar tek
poetét e vdekur, té cilét gjéllojné né ta. Ky Rikthim i
voné i té Vdekurit na grish té njohim motivin zanafillor
té katastrofés sé mishérimit poetik."

Aventura e Poezisé mé ka drobitur, poeti éshté
arketipi i Jobit biblik parahamletian, ose si¢ shkruan
Soren Kierkegard: “cfaré éshté poeti? — njé Fatkeq,
gé pérjeton tortura té rénda shpirtérore, klithmat
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dhe rénkimet shndrohen né buzét e tij né muziké
madhéshtore dhe demoniake.

Shortin e tij mund ta krahasosh me shortin e atyre
njerézve, té cilét i digjnin pér sé gjalli né njé zjarr té ngadalté
brenda demit té bakért té Falarisit: flité nuk arrinin ta
trondisnin veshin e tiranit me klithmat e tyre, gé pér té
tingéllonin si kumbi i njé muzike té émbel”.

Dyzimet, zilepsjet, mospranimet, skepticizmi
grotesk, urrejtja ndaj poetit jané té vetékuptueshme,
ekzistenciale.

Késaj thagme nuk i shpéton askush, absolutisht.

As uné.

Vetvetja e poetit dhe vepra e tij nuk jané e njéjta gjé,
identiciteti éshté né bigézim fluid me njé vetédije dhe
ritém orakullor.

Krahasimi delikat dhe i véshtiré i Ezra Paundit
i lirikés imazhiniste me ideogramin kinez mé ka
torturuar intimisht, duke e pohuar jo paironi dyshuese
dhe argétuese.

Logosi éshté instrumenti i poetit, jo Fjala.

Eshté njé ndryshim konceptual, ndonése koncepti
i Fjalés éshté péraférsisht i pazévendésueshém, por
poezia éshté shumé mé tepér se substanca linguistike,
tingéllore dhe grafike.

Poezia e tejkalon teologjiné e teknikave prozadike
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sinjé ikonoklasti e rrezikshme e strukturave pitagorike
muzikore dhe numerologjike.

Por edhe mitizmi suksesiv i vargut té liré, ose
i psalmologjisé nuk éshté absolut e pérjashtues i
alternativave té panjohura.

Eskatologjia e té shkruarit apokaliptik e univer-
salizon qytetérimin e imazheve.

Sipas Derrida-se destruktivizmi krijues i tekstit,

ose i intertekstit éshté kapércim i “gardhimit logocentrik”.

Kétu ftillézohet njé risi e patjetérsueshme e poezisé
sé fosilizuar nga kujtesat dhe pérvojat mijéravijegare.

“1) Poezia éshté makina mé e ndérlikuar e intelektit
njerézor. Fuqia sinkronizuese e metaforés (dhe
metonimisé€) éshté e pafund in infinitus.

2) Maksimalizmi éshté kur punon edhe me poeziné
si formé té mbyllur edhe me poeziné si formé té hapur,
asnjé tekniké nuk e pérjashton apriori arritjen poetike,
ashtu si¢ nuk ka asnjé gé e garanton automatikisht ky
éshté njé sekret i madh.

Moskuptimi i kétij sekreti éshté déshtim i sigurt.

2) Po struktura simetrike nuk éshté gjithcka.
Poezia éshté udhétim i gjaté (edhe pas vdekjes)
drejt vetézbulimit.
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3) Té pajtosh botén me imagjinatén do té thoté se
poezia éshté njé boté e treté mé siperane.

4) Poezia éshté prova dhe potenciali i intelektit
njerézor ashtu si dhe shkenca, por edhe ndryshe,
shkenca dhe poezia nuk pérbéjné njé simetri, por mé
shpesh njé asimetri.

5) Ezra Paund - ka théné: nése poezia e njé kombi
péson rénie, kombi atrofizohet.
Edhe téré planeti!

6) Poeti e con gjuhén (leksikun, por dhe gramatikén)
jo vetém né skajet mé té largéta té kuptimshmérisé, por
shumé shpesh dhe pértej saj.

Kjo éshté véshtiré té kuptohet, akoma mé
pamjaftueshmérisht té pércaktohet.

7) Pérséri Ezra Paund: “poezia pérfagéson trajtén
mé té pérgendruar té shprehjes verbale”.

8) Kur pérdoret njé fjalé né poezi, ka théné Dana
Gioja, ajo duhet té jeté shuma (sinteza) e gjithé historisé
sé saj té pérgjithshme, té pérshtatshme, potenciale,
qé éshté béré konkrete dhe adekuate né kontekstin
individual té autorit.
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9). Poezia e shpérthen ¢do korse parnasiane, e
shkatérron dekorativitetin, qofté edhe simbolik.

Mineralizimi i shkrimit bén qé té humbasé lévizja
e mendimit té gjallé.

Midis stilit lapidaresk dhe stilit shpérthyes

ripértéritja éshté qé né gjenezé vullkanore.

Ambiguiteti i jetés éshté edhe ambiguiteti i poezis€,
misteri éshté njé marramendje kinetike, imazhpllenuese.

10) Celési i arté éshté origjinaliteti, gelésii vetiakteé.

Kétu éshté dilema dhe paradoksi kolosal tmerrues.

Kaosi i paméshirshém na tjetérson, kulti i parasé
éshté njé duel pér jeté a vdekje me poeziné.”

Ideté mé ngazéllojné, por edhe mé trembin, sepse
pérgjegjésia e vetédijes béhet gati kozmike, pérderisa
ekzistencialiteti detyrimisht shndérrohet né njé poetiké
shpétimtare.

Sipas rikthimit t¢ Homo Poeticus, fjalét na zbulojné
heshtjen e amshuar, si Ekologji té Shpirtit.

Poezité jané njé plotésim, ku kronologjia kalendarike
depoziton kristalet e dhimbjes, nostalgjisé dhe revoltés,
por ama né pakohési té paklasifikueshme.
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NEé castin e botimit librat e mi s'jané mé té mité,-
dhe jam krejtésisht i pambrojtur,- deri né pafundési.

Lukreci ka shkruar:

Est etiam magnis Heliconis montibus arbos
Floris odore hominem teatro consueta necare

Né shqip kjo profeci e pérkoré tingéllon késhtu:

Prané Helikonit, rrotull Kodrés s¢ Diturisé
Rriten pemé, g€ mbytin Njeriun me lulen e tyre.

Eshté e kuptueshme se té shkruash poezi éshté té
tamiljarizohesh me vdekjen dhe se meditimi poetik
éshté njé stilizim i vetévrasjes.

Meé pérpara kété gjé nuk e kam ditur, kurse tani e
kuptoj né thelb, por s’kam ¢'béj, nuk térhigem dot mé.

3.Paradigma thoté se né poeziné lirike, ajo, e cila
éshté shkruar me shekuj, “kryqézohet” me até pér té
cilén nuk éshté théné asgjé ende.

Cili éshté mendimi juaj pér kéto “kryqézime” té
(pa)indodhura né poeziné toné?
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- Poezia nuk éshté njé rend elementésh kimikeé vece
vec, té paragqitur si né Tabelén e Mendelejevit. Ajo éshté
si uji,- ku oksigjeni dhe hidrogjeni nuk jané vec,por té
pérbéré né substancén e levizesshme, gé ngrin, apo
avullohet té ujit.

Nuk mund té thuhet se si zbulohen "kryqézimet",
apo edhe ato gé mbiquhen si ndikime.

Shpesh njé poezi moderne éshté si njé éndérr
klandestine né mendjen e njerézimit ose si njé Hyjni e
Panjohur ende e mbyllur né njé kripté.

Do té sjell kétu né vémendjen tuaj kéto vargje té
Pindarit:

Krijesa té dités:

C’éshte dikush?

C'nuk éshté dikush?

Njeriu éshté vegim i hijes,

Por kur vjen rrezullimi qé jep Zeusi
Drita e epérme shfaget mbi njerézit
Dhe jeta éshté e émbel.

P.E.Asterling ka shkruar se "ky fragment i
famshém , né fund té Odés sé Mbrame té Pindarit, éshté
kaq i mrekullueshem, sa asnjé deklaraté e vetme nuk
mund ta paragesé kaq bukur kété vizion té artit.”
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Mé kujtohet dhe njé varg i poetit francez Blaise
Cendrars:

Les semaphores sous la pluie
né shqip:
Semaforét nén shi.

Poezia ka dicka né vizionet filmike,halucinative ,
si ato té Gjonit né ishullin e Patmosit.

Le té citoj kétu poetin e madh Migjenin: "asht e
idhté bota joné(Dheu) né majé té gjuhés sé kozmosit."

Imagjinoni se si gjuha e kozmosit ndijon si njé test
shijen e planetit toné.

Kjo éshté njé nga metaforat mé té plotfugishme té
lirikés sé shpirtit apo té asaj qé quhet "Imagines Mundi".

Edhe vargu iIsaias: "O, si ke réné nga qielli Luciferr,
o bir i méngjesit "- nga njé premise lirike e pashémbullt-
u bé shkak pér krijimin e Eposit Poetik té Miltonit
"Parajsa e Humbur".

Cdo gjé né analizat tona mund té jeté e lévizeshme
dhe e barasvlefshme me motive alternative.

Simfonia e Pesté e Bethovenit éshté né do minore
dhe jo né fa maxhore si Simfonia e Gjashté e po té njéjtit
autor dhe fillon me " sol, sol, sol, mi, bemol".
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Asnjéheré nuk kam mundur té kuptoj se si Bach-u
éshté né gjendje té béj 48 prelude nga njé motiv katér
notash.

Sot muzika moderne dedakafonike ka autore té
tillé si Shenberbu, Ligetti, Zimmerman, Alban Bergu et;.

Kjo i ngjan lirikave, qé nuk i shkruan askush me
strukturat ritmike té rimave dhe té metrave tradicionale.

Poeti éshté kaq i plotfugishém né imagjinatén e tij
sa ka té drejté ta coje Meduzén tek flokétari pér ta béré
sa mé té paraqitshme kokén e saj me floké gjarpérore.

Eshté mungesa implicite shpesh e fjaléve gé e
stimulon argumentin shpirtéror.

Njé filozof si Martin Buberi artikulon paradigmén
"Uné dhe Ti" ky éshté sekreti i lirikés.

Poetét moderné kané etje dhe epsh té kérkojné
Arkivat e Edenit pér té gjetur Poezité e Panjohura,- pér
shkak se jané té neveritur pér vdekje nga manderinét
ritualé té pseudopoetizimit.

George Steiner ka shkruar se "distanca midis
vargézimit formal dhe Poezisé matet me vite drite".

Walter Beniamini shton:” Njé libér mund té presi
njémijé vjet pa u lexuar,- derisa lexuesi i duhur té ndodh,
qé t8 vije.”

Ndérkohé nuk jam as kundér poezive metrike dhe
me rima.

Levi Straus ka théné se "shpikja e melodisé €shté
njé mister suprem.”
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Kjo do té thoté se tradita poetike nuk mund té
zhduket.

Por do té pasurohet pafundésisht.

Poezia do té krijojé gjuhén universale té metaforave
brenda poliglosisé.

Sipas John Ashbery: " krijimi ka disa gramatika
té brendshme". Poetét brenda gjuhéve amtare shpikin
gjuhén e tyre qé pérbén “revolucionin e tyre privat ,-por
pér té gjithé”.

Jo mé kot George Steiner profetizon :"Koperniku
i ardhshém do té jeté njeriu qé do té thoté : " Hidhe
fjalorin pesemije vjecar té trup-mendjes,- até dualizém
primitiv, - jam absolutisht i sigurt , qé¢ Ajnshtajni i
ardhshém do té jeté njeriu, qé do té rimendojé até cfaré
pér té gjithe ne tani éshté fjalor arkaik dhe shpesh i
padobishém.”

4. Eshté e njohur shprehja se brezi i ri poetik i
zbret mésuesit nga “anija e Kohés sé Re”.

Cfaré duhet pranuar dhe ¢faré duhet mohuar nga
tradita, pér té krijuar stilin e vet?

- Nuk éshté breziirii poetéve ,- gé béjné gjykimin
klasifikues, -absolutisht jo.

Asnjé poet pasardhés nuk ka fuqi té skualifikojé
poetét paraardhés.
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Por ka njé Gjendje té Re té Zhvillimit Estetik,- qé
krijon njé Gjyq Mendor té Parimeve Estetike,- gé jané
jashté vullnetit té poetéve,- ashtu sic jané dhe ligjet e
zbuluara nga Newtoni ,-ose nga formulat e Ajnshtajnit.

Eshte pikérisht Vetédija Estetike qé ngre, vé né
reliev, ose zbeh, rrézon dhe kthen né errésiré emrat e
krijuesve.

Né té gjitha epokat krijuesit mé té popullarizuar
kané patur né publicitetin e tyre edhe shumé motive té
opinionit madje dhe té interesave politike.

Kur vdesin shkrimtarét ata duhet t€ konkurojné me
té vdekurit e medhenj pérpara tyre, gé jané né Had,- ku
nuk ka as tutoré ,as parti politike, as miq népér redaksira
dhe pérballen me vlerat e njéri tjetrit né njé” barazi
té frikshme té Vdekjes dhe té Amshimit” , ku Kriteri
Estetik, éshté vetékuptohet me pércaktuesi.

Ky éshté mendimi im pér kété ceshtje.

5.Cilét jané mésuesit tuaj. Cfaré kini marré prej
tyre. Si dhe sa kini arritur té shprehni vetveten, té
krijoni stilin tuaj?

- E kam té véshtire té them se cilét jané mésuesit e
mi. Uné kam botuar né gazetén” Drita” qé né moshén
13 vjec. Naim Frashéri ka ndikuar tek uné me fisnikériné
dhe projektin e tij t¢ madh dhe eksluziv té gjuhés
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letrare shqipe dhe mrekulliné e panteizmit universal.
Libri i tij me lirika né persisht " Endérrimet" éshté njé
libér i jashtézakonshém. Poema e Naimit pa subjekt
"Bukuria” éshté nga mé té bukurat né rrafsh Europian,-
njé poemé e tillé mungon fjala vjen tek libri i famshém
i Baudelaire-it.

Padyshim mjeshtri mé i madh i lirikés sé té gjithé
kohérave éshté De Rada,- me kryeveprén” Milosao,” qé
do ta kishte zili cdo poet i madh i Europés.

Lirizmi i De Radés me ka tronditur né té gjithé
genien time.

De Rada éshté jo vetém njé romantik i
jashtézakonshém por Kénga e Paré e "Milosaos" né
té vérteté paralajméron Poeziné Simboliste shumé mé
perpara se té shfageshin simbolistét né Francé.

Lirik tjetér i madh éshté Lasgush Poradeci.

Nuk duhet harruar né asnjé ményré Serembe,- né
poezité e shkruara né italisht té Serembes uné kam
hetuar péraférsi té€ cuditshme me poezine e poetit italian
Leopardi.

Poezi lirike té shkélqyera ka edhe Ndre Mjeda ,-si
dhe Migjeni. Gjaté kohés sé Realizmit Socialist poezité
lirike shkruheshin mbi platformen e njé epike politike.

Do té pérmend kétu dy lirikeé t€ mévetshém Frederik
Rreshpen dhe Dhori Qiriazi,- ata nuk e tradhétuan
"origjinalitetin e vetvetes."
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Pér sa i pérket mjeshtérisé artistike té lirikés né
prosodiné shqiptare té pesé shekujve- krijimtari, qé nga
Gjon Buzuku ,-deri né ditét tona, do té pérmendja si njé
Bibél Estetike té Lirisé- " Rubairat e Omar Khajamit"
té Fan Nolit.

Pér sa i pérket poetéve té huaj tek uné ka ndikuar
shumé gé né moshén 20 vjecare poetét francezé Arthur
Rimbaud, Pierre Reverdy,Majakovski, Bretoni, Lorka,
poezia e Georg Traklit,- né ményré substanciale mé
ka cliruar nga vargon;jté e dogmave lirika kozmike e
Whitmanit.

Nga poetét amerikané mé ka béré pérshtypje té
madhe Elioti,Yetsi, Ezra Paund, Stevens si dhe poeti
gé vdiq 32 vjec Hart Crane pér arsye té potencés sé tij
té Imagjinatés.

Por kam shumeé vite gé nuk kam pérpara syve té
minjé Mentor Faustian-, g€ duhet ta adhuro;.

Jam kundér kultit té poetéve,- por jam pér thelbin
e poezisé né té gjitha kohérat.

Besoj se kam krijuar sistemin tim figurativ té
metaforave té pangjashém dhe madje té pakrahasueshém
me poetét e tjeré ,-qofté shqiptaré,- qofté botéroré.

6. A e pércakton dot autori se cila pjesé e krijim-
tarisé sé tij éshté njé kryevepér dhe cila éshté pjesé e
“konvejerit letrar”?
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- Jo autori éshté i paafté té pércaktojé me kandarin
e argjendarit se cila poezi apo libér i tij éshté mé i cmuar
nga pjesa tjetér gé mund t'i pérkasé edhe Vdekjes
sé Bardhé, -qé ndodh kaq shpesh me krijimtariné e
poetéve.

Njé poet nuk éshté se shkruan shumé libra- dhe
nuk pércaktohet nga shumeésia e librave.

Poeti krijon dicka gé éshté gati titanike: shpik stilin
e tij origjinal ,-té patjetérsueshém nga té tjerét.

Eshté e vérteté qé poeti origjinal imitohen kaq
shumé, -uné shoh mjaft imitues té poezisé sime,-
madje edhe " hajduté" té metaforave ,apo figurave qé
strukturohen né librat e mi.

Por epigonizmi éshté i pashmangshém.

Nuk kam fugqi pér ta ndalur dot.

Madje nuk mé intereson fare t€ merrem me kété
motiv.
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VEPRA TEBOTUARA
TE VANGJUSH ZIKOS
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VEPRA TEBOTUARA
TE VANGJUSH ZIKOS

VELLIME POETIKE

Kéngé pér Duart

Takim me Malet

Kéngét e Grurit

Galerité e Néntokés
Magjia e Dashurisé
Ditari Kanadez
Monologu i Ajzbergut
Kulla ime e Babelit

Kétu prané Polit té Botés
Meé zgjo Péllumb i Noes
Mbase nesér gdhin e diel
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DRAMA

Motra Kateriné
Rruga e Madhe
Véllai i Madh
Prova

Fronti

Martesé pa dasmé
Tréndafili i vetmisé

Taverna “Pandora”

SKENARE DHE LIBRETE

Hapi i Paré (skenar filmi)
Zambakét e Bardhé (skenar filmi)
Brigadierja (libret operete)
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PERKTHIME

A. S. Pushkin — Drama

A. S. Pushkin - Poezi té zgjedhura

S. Esenin - Njéqind Lirika

E. Eftushenko - Lirika

Treqind Vjet Dashuri (Antologji e Poezisé Ruse)
Kémbana e Mbrémjes (Antologji e Poezisé Ruse)
Toké e Dashur (Antologji e Poezisé Ruse)

Pegasi Rus (Antologji e Poezisé Ruse)

Aleksis Parnis - Ishulli i Aférdités - Dramé
Vangji-Mihanj Sterju — Pikat e Harruara té Shiut —

Poezi
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PROZE

Bezhani

Borébardha Flokéthinjur (Romancé Kanadeze)
Korga - Qyteti dhe Kujtime

Serenata - Himni i Dashurisé Korcare

Dardha - Legjenda e Feniksit té Pyllit
Thérrmimi i Niagarés (véllim me tregime)
Drama (Pérmbledhje me drama)

Pérsiatje (Tradita, Ese, Analiza, Komente)

Centauri i Poezisé Moderne
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CIP




